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REGULAMENTUL (UE) 2016/1037 AL PARLAMENTULUI
EUROPEAN SI AL CONSILIULUI

din 8 iunie 2016

privind protectia impotriva importurilor care fac obiectul unor
subventii din partea tirilor care nu sunt membre ale Uniunii
Europene

(text codificat)

Articolul 1

Principii

(1) O taxda compensatorie poate fi impusa pentru a compensa orice
subventie acordatd, direct sau indirect, la fabricarea, productia, exportul
sau transportul oricarui produs a cédrui punere in liberda circulatie in
Uniune cauzeaza un prejudiciu.

(2) In pofida alineatului (1), in cazul in care produsele nu sunt
importate direct din tara de origine, ci sunt exportate catre Uniune
tranzitand o tara intermediard, dispozitiile prezentului regulament se
aplica integral, iar tranzactia sau tranzactiile sunt considerate, dupa
caz, ca fiind efectuate intre tara de origine si Uniune.

Articolul 2
Definitii

In sensul prezentului regulament:

(a) se considera ca face obiectul unei subventii orice produs care bene-
ficiaza de o subventie care face obiectul unor masuri compensatorii,
astfel cum este definitd la articolele 3 si 4. Subventia poate fi
acordatd fie de catre autoritatile publice ale tarii de origine a
produsului importat, fie de catre autoritdtile publice ale unei téri
intermediare din care produsul este exportat citre Uniune si care,
in sensul prezentului regulament, este desemnata cu numele de ,.tara
de export”;

(b) ,.autoritati publice” inseamnd orice organism public de pe teritoriul
tarii de origine sau de export;

(¢) ,,produs similar” inseamnd un produs identic, $i anume asemanator
din toate punctele de vedere produsului respectiv, sau, n absenta
unui astfel de produs, alt produs care, desi nu este asemanator in
toate privintele, prezintd caracteristici asemanatoare celor ale
produsului respectiv;

(d) ,,prejudiciu” inseamnd, in cazul in care nu se specifica altfel, un
prejudiciu important adus unei industrii a Uniunii, riscul producerii
unui prejudiciu important unei industrii a Uniunii sau o intirziere
semnificativa in crearea unei industrii a Uniunii si se interpreteaza
in conformitate cu dispozitiile articolului 8.

Articolul 3

Definitia unei subventii
Se considerd ca existd o subventie:

1. (a) In cazul in care existda o contributie financiard a autoritatilor
publice ale tarii de origine sau de export, si anume atunci cand:
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(i) o practicd a autoritatilor publice implicd un transfer direct de
fonduri (de exemplu sub forma de donatii, imprumuturi sau
participdri la capitalul social), transferuri directe potentiale
de fonduri sau de pasiv (de exemplu garantii de Tmprumut);

(i) se anuleazad sau nu sunt percepute Incasdri publice care in
mod normal sunt exigibile (de exemplu, in cazul stimu-
lentelor fiscale precum creditele fiscale). in aceastd
privintd, exonerarea, in favoarea produsului exportat, a
impozitelor sau taxelor care se aplicad produsului similar,
in cazul in care acesta este destinat consumului intern, sau
reducerea taxelor pana la concurenta sumelor datorate nu
este consideratd subventie atat timp cat a fost acordatd in
conformitate cu dispozitiile anexelor I, II si III;

(iii) autoritatile publice furnizeaza bunuri sau servicii, altele
decat o infrastructurd generald, sau achizitioneazd bunuri;

(iv) autoritatile publice:
— efectueaza plati catre un mecanism de finantare; sau

— 1Insarcineaza un organism privat sd execute una sau mai
multe functii de tipul celor enumerate la punctele (i), (ii)
si (iii), care le incumba in mod normal, sau 1i ordond sa
faca acest lucru, practica urmatd nefiind diferita
realmente de practica normald a autoritatilor publice;

sau

(b) n cazul in care existd o forma oarecare de sustinere a veniturilor
sau de sustinere a preturilor, in sensul articolului XVI din GATT
din 1994; si

2. in cazul in care astfel se confera un avantaj.

Articolul 4

Subventii care fac obiectul unor masuri compensatorii

(1)  Subventiile nu fac obiectul unor masuri compensatorii decat in
cazul in care sunt specifice, in sensul alineatelor (2), (3) si (4).

(2)  Pentru a stabili daca o subventie este specifica unei intreprinderi,
unei industrii sau unui grup de intreprinderi sau de industrii (denumite
in continuare,,anumite intreprinderi”) care intrd in sfera de competenta a
autoritatii care acorda subventia, se aplicd urmatoarele principii:

(a) 1n cazurile In care autoritatea care acorda subventia, sau legislatia in
temeiul careia actioneaza autoritatea, limiteaza, in mod expres,
accesul anumitor intreprinderi la o subventie, subventia in cauza
este specifica;

(b) in cazurile in care autoritatea care acorda subventia sau legislatia in
temeiul careia actioneazd autoritatea stabileste criterii sau conditii
obiective de eligibilitate pentru obtinerea unei subventii si valoarea
acesteia, nu existd specificitate, cu conditia ca eligibilitatea sa fie
automata si criteriile si conditiile respective sa fie riguros respectate;
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(c) in cazul in care, in pofida oricarei aparente de nespecificitate care
rezulta din aplicarea principiilor enuntate la literele (a) si (b), exista
motive sd se creadd ca subventia poate, de fapt, sa fie specifica, pot
fi luati in considerare alti factori. Acesti factori sunt urmatorii:
utilizarea unui program de subventii de catre un numar limitat de
anumite Intreprinderi, utilizarea predominantd de catre anumite
intreprinderi, acordarea unor subventii disproportionate anumitor
intreprinderi; modul in care autoritatea care acorda subventia si-a
exercitat puterea discretionara in luarea deciziei de a acorda o
subventie. In aceasti privinti, se tine seama, in special, de infor-
matiile cu privire la frecventa cu care cererile privind o subventie au
fost respinse sau aprobate si motivele acestor decizii.

in sensul literei (b), ,.criterii sau conditii obiective” inseamna criterii sau
conditii neutre, care nu favorizeaza anumite intreprinderi in raport cu
altele si care au caracter economic si aplicatie orizontala, precum
numarul angajatilor sau marimea intreprinderii.

Criteriile sau conditiile trebuie enuntate clar in acte cu putere de lege,
norme administrative sau in alte documente oficiale, astfel incat sd poata
fi verificate.

in aplicarea literei (c) din primul paragraf, se tine seama de amploarea
diversificarii activitatilor economice care se afla in sfera de competenta
a autoritatii care acordd subventia, precum si de perioada in care a fost
aplicat programul de subventii.

(3) O subventie care este limitatd la anumite intreprinderi situate in
interiorul unei regiuni geografice determinate aflate in sfera de
competentd a autoritatii care acordd subventia este specifica. Stabilirea
sau modificarea ratei de impunere de aplicare generald de catre autori-
tatile publice de la toate nivelurile care sunt competente in acest sens nu
este considerata o subventie specifica, in sensul prezentului regulament.

(4)  In pofida dispozitiilor alineatelor (2) si (3), urmitoarele subventii
sunt considerate specifice:

(a) subventiile subordonate, de drept sau de fapt, fie exclusiv, fie
printre multe alte conditii, rezultatelor la export, inclusiv cele
enumerate, cu titlu de exemplu, in anexa I;

(b) subventiile subordonate, fie exclusiv, fie printre multe alte conditii,
utilizarii produselor nationale, preferate produselor importate.

In sensul literei (a), subventiile sunt considerate subordonate in fapt
rezultatelor la export in cazul in care faptele demonstreaza ca
acordarea unei subventii, fara a fi fost subordonatd juridic rezultatelor
exportului, este in fapt legata de exporturile sau incasarile de la export
efective sau anticipate. Simplul fapt cd se acordd o subventie unor
intreprinderi care efectueaza exporturi nu este, numai pentru acest
motiv, considerat ca o subventie la export in sensul prezentei dispozitii.
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(5) Orice stabilire a specificitatii, In temeiul dispozitiilor prezentului
articol, trebuie intemeiata in mod clar pe elemente de proba pozitive.

Articolul 5

Calcularea valorii subventiei care nu face obiectul unor maisuri
compensatorii

Valoarea subventiei care face obiectul unor masuri compensatorii este
calculatd in termeni de avantaj conferit beneficiarului, asa cum s-a
constatat si s-a determinat pentru perioada in care se efectueaza exami-
narea. Aceastd perioada corespunde, in mod normal, ultimului exercitiu
contabil al beneficiarului, dar poate acoperi oricare altid perioada cu o
duratd minima de sase luni, care este anterioara deschiderii examinarii si
pentru care sunt disponibile date fiabile, financiare si de altd natura.

Articolul 6

Calcularea avantajului conferit beneficiarului

Calcularea avantajului conferit beneficiarului se efectueaza prin
aplicarea urmatoarelor norme:

(a) nu se considera ca o cota de participare a autoritatilor publice la
capitalul social al unei Intreprinderi confera un avantaj, cu exceptia
cazului 1n care investitia poate fi considerata incompatibila cu
practica obisnuitd privind investitiile, inclusiv in ceea ce priveste
furnizarea de capital de risc, investitorilor privati de pe teritoriul
tarii de origine si/sau de export;

(b) nu se considera ca un imprumut acordat de autorititile publice
confera un avantaj, cu exceptia cazului in care existd o diferentd
intre suma pe care intreprinderea beneficiard o plateste pentru
imprumutul acordat de autoritatile publice si suma pe care ar
plati-o pentru un Imprumut comercial comparabil pe care l-ar
putea obtine efectiv pe piatd. In acest caz, avantajul corespunde
diferentei dintre cele doua sume;

(c) nu se considera ca o garantie la Imprumut acordatd de autoritatile
publice confera un avantaj, cu exceptia cazului in care existd o
diferenta intre suma pe care Intreprinderea beneficiara a garantiei
o plateste pentru imprumutul garantat de autoritdtile publice si suma
pe care ar plati-o pentru un Tmprumut comercial comparabil, in
absenta acestei garantii. In acest caz, avantajul corespunde diferentei
dintre cele doua sume, ajustate pentru a tine seama de diferentele
dintre comisioane;

(d) nu se considera ca furnizarea de bunuri sau de servicii sau
achizitionarea de bunuri de catre autoritatile publice confera un
avantaj, cu exceptia cazului in care furnizarea se efectueaza prin
intermediul unei remuneratii mai mici decat ar fi adecvatd sau a
cazului in care achizitionarea se efectueazd prin intermediul unei
remuneratii mai mari decat ar fi adecvata. Adecvarea remunerarii
se stabileste in raport cu conditiile existente pe piatd pentru bunul
sau serviciul respectiv in tara de furnizare sau de cumparare,
inclusiv pretul, calitatea, disponibilitatea, valoarea comerciala, trans-
portul si alte conditii de achizitionare sau de vanzare.
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In cazul in care 1n tara furnizoare sau in tara de achizitie nu exista,
pentru produsul sau serviciul respectiv, conditii de piatd care sa
poata fi utilizate ca referinte corespunzdtoare, se aplicd urmatoarele
norme:

(1) conditiile si modalitatile predominante din tara in cauzd se
ajusteaza, pe baza costurilor, preturilor si a altor factori reali
disponibili in tara respectivd, cu o valoare adecvatd, care sd
reflecte conditiile normale de pe piatd; sau

(i) dupa caz, se recurge la conditiile si modalititile predominante
pe piata altei tdri sau pe piata mondiala si la care are acces
beneficiarul.

Articolul 7

Dispozitii generale privind calculul

(1)  Valoarea subventiei care face obiectul unor masuri compensatorii
se calculeazd pe unitate de produs subventionat exportat catre Uniune.

La stabilirea valorii respective, urmatoarele elemente pot fi deduse din
subventia totala:

(a) orice taxa de inscriere si alte costuri suportate, In mod necesar,
pentru a avea drept la subventie sau pentru a beneficia de aceasta;

(b) taxele de export, impozitele sau alte costuri suportate la exportul
produsului catre Uniune, destinate in mod specific compensarii
subventiei.

In cazul in care o parte interesatd solicitd sa se efectueze o astfel de
deducere, 1i revine sarcina de a aduce dovada ca aceastd cerere este
justificata.

(2)  In cazul in care subventia nu este acordatd in functie de cantititile
fabricate ce au fost produse, exportate sau transportate, valoarea
subventiei care face obiectul unor masuri compensatorii se determina
prin repartizarea, iIn mod adecvat, a valorii subventiei totale la nivelul
productiei, vanzarii sau exportului produsului in cauza, in cursul
perioadei in care se efectueaza examinarea.

(3) In cazul in care poate fi stabilit un raport intre subventie si
achizitia, prezentd sau viitoare, de active imobile, valoarea subventiei
care poate face obiectul unor masuri compensatorii se calculeaza prin
repartizarea acesteia la o perioada corespunzatoare duratei de amortizare
normala a acestor bunuri, in industria respectiva.

Valoarea astfel calculata, aferenta perioadei in care se efectueaza exami-
narea, inclusiv partea corespunzdtoare activelor imobilizate achizitionate
inaintea acestei perioade, se repartizeaza in conformitate cu dispozitiile
alineatului (2).

in cazul bunurilor care nu se depreciazi, subventia este asimilati unui
imprumut fara dobanda si este reglementata de dispozitiile articolului 6
litera (b).

(4)  In cazul in care subventia nu se acorda in vederea achizitionarii
activelor imobile, valoarea avantajului conferit in decursul perioadei de
efectuare a examindrii este, in principiu, atribuitd acestei perioade si
repartizatd In conformitate cu alineatul (2), cu exceptia cazului in care
circumstante speciale justifica atribuirea acesteia pentru alta perioada.
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Articolul 8

Stabilirea prejudiciului

(1)  Stabilirea existentei unui prejudiciu se bazeazd pe elemente de
proba pozitive si implicd o examinare obiectiva a:

(a) volumului importurilor care fac obiectul unor subventii si efectul
acestor importuri asupra preturilor produselor similare pe piata
Uniunii; si a

(b) impactului acestor importuri asupra industriei Uniunii.

(2) In ceea ce priveste volumul importurilor care fac obiectul unor
subventii, se analizeaza daca a avut loc o crestere substantiala a impor-
turilor care fac obiectul unor subventii, fie in cantitdti absolute, fie In
raport cu productia sau cu consumul in cadrul Uniunii. In ceea ce
priveste efectul importurilor care fac obiectul unor subventii asupra
preturilor se analizeaza dacd a existat, in cazul importurilor care fac
obiectul unor subventii asupra preturilor, o subcotare semnificativa a
pretului in raport cu pretul unui produs similar din industria Uniunii
sau daca aceste importuri au ca efect, in alt mod, diminuarea semnifi-
cativd a preturilor sau impiedicarea in mod semnificativ a cresterii
preturilor care, altfel, s-ar fi produs. Unul sau mai multi dintre acesti
factori nu constituie neaparat o baza decisiva de analiza.

(3) In cazul in care importurile unui produs provenite din mai multe
tari fac simultan obiectul unor examinari in materie de taxe compensa-
torii, efectele acestor importuri nu pot face obiectul unei evaluari
cumulative decat in cazul in care:

(a) valoarea subventiei care face obiectul unor masuri compensatorii
stabilitd in raport cu importurile provenite din fiecare tara este
superioard nivelului de minimis, in sensul articolului 14 alineatul
(5) si in cazul in care volumul importurilor provenite din fiecare
tard nu este neglijabil; si

(b) o evaluare cumulativa a efectelor importurilor este adecvata, avand
in vedere conditiile de concurentd intre produsele importate si
conditiile de concurenta intre produsele importate si produsul
similar din Uniune.

(4) Examinarea efectului importurilor care fac obiectul unor subventii
asupra industriei respective a Uniunii implica o evaluare a tuturor
factorilor si indicilor economici relevanti care influenteaza situatia
acestei industrii, inclusiv faptul c¢a o industrie nu a surmontat in tota-
litate efectele practicilor de subventionare sau de dumping din trecut;
importanta valorii subventiei care face obiectul unor masuri compensa-
torii; diminuarea efectivd si potentiald a vanzarilor, a profiturilor, a
productiei, a cotei de piatd, a productivititii, a randamentului
investitiilor si a utilizarii capacitatilor; factorii care influenteaza
preturile in Uniune, efectele negative, efective si potentiale, asupra
fluxului numerarului, asupra stocurilor, asupra ocuparii fortei de
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munca, asupra salariilor, asupra cresterii economice, asupra capacitatii
de a mobiliza capitaluri sau investitii si, in cazul agriculturii, utilizarea
sporita a programelor de sprijin din partea autoritatilor publice. Aceasta
listda nu este exhaustiva si unul sau mai multi dintre acesti factori nu
constituie neaparat o baza decisivd de analiza.

(5) Trebuie demonstrat, cu ajutorul tuturor elementelor de proba
pertinente prezentate in conformitate cu alineatul (1), ca importurile
care fac obiectul unor subventii cauzeaza un prejudiciu. Concret, acest
lucru implica demonstrarea faptului ca volumul si/sau pretul mentionate
la alineatul (2) au un impact asupra industriei Uniunii in sensul
alineatului (4) si ca acest impact este de asemenea naturd incat poate
fi considerat important.

(6)  Factorii cunoscuti, altii decat importurile care fac obiectul unor
subventii, care aduc in acelasi timp un prejudiciu industriei Uniunii,
sunt de asemenea analizati, astfel incat prejudiciul adus de acesti alti
factori sa nu fie atribuit importurilor care fac obiectul unor subventii in
sensul alineatului (5). Factorii care pot fi considerati ca fiind relevanti in
aceastd privinta includ: volumul si pretul importurilor care nu fac
obiectul unor subventii; reducerea cererii sau modificarile configuratiei
consumului; practicile comerciale restrictive ale producatorilor din téri
terte si din Uniune si concurenta dintre acesti producatori; evolutia
tehnologiei, precum si rezultatele la export; si productivitatea industriei
Uniunii.

(7)  Efectul importurilor care fac obiectul unor subventii este evaluat
in raport cu productia produsului similar de catre industria Uniunii 1n
cazul in care datele disponibile permit identificarea acestei productii
separat pe baza unor criterii precum procedeele de productie,
vanzarile si profiturile producitorilor. In cazul in care aceastd
productie nu poate fi identificatd separat, efectele importurilor care fac
obiectul unor subventii se evalueazd prin examinarea productiei celui
mai restrans grup sau celei mai restranse game de produse care include
produsul similar, pentru care pot fi furnizate informatiile necesare.

(8)  Stabilirea existentei unui risc de prejudiciu important se bazeaza
pe fapte, nu doar pe afirmatii, conjuncturi sau posibilitati indepartate.
Modificarea circumstantelor care ar crea o situatie in care subventia ar
cauza un prejudiciu trebuie sa fi fost previzibilda in mod clar si iminenta.

Pentru a stabili existenta unui risc de prejudiciu important, este necesar
sd se examineze factori precum:

(a) natura subventiilor respective si efectele comerciale pe care le pot
antrena,

(b) o rata de crestere semnificativa a importurilor care fac obiectul unor
subventii pe piata Uniunii, ceea ce denota probabilitatea unei
cresteri substantiale a importurilor;

(c) masura 1n care exista o capacitate suficientd si liber disponibilda a
exportatorului sau o crestere iminentd si semnificativd a acestei
capacitati, ceea ce denotd probabilitatea unei cresteri substantiale a
exporturilor care fac obiectul unor subventii catre Uniune, avand in
vedere existenta altor piete de export care pot absorbi exporturile
suplimentare;
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(d) intrarea importurilor la preturi care pot determina diminuarea
substantiala a preturilor interne sau pot impiedica in mod semni-
ficativ cresterea preturilor si care ar putea determina o crestere a
cererii de noi importuri,

(e) stocurile produsului care face obiectul examindrii.

Niciunul dintre acesti factori in particular nu constituie in mod necesar o
baza de analiza decisiva, dar totalitatea factorilor in cauza trebuie sa
conducd la concluzia ca alte exporturi care fac obiectul unor subventii
sunt iminente si cd se va produce un prejudiciu important in cazul in
care nu se iau masuri de protectie.

Articolul 9

Definitia industriei Uniunii

(1) in sensul prezentului regulament, se intelege prin . industrie a
Uniunii” totalitatea producatorilor din Uniune de produse similare sau
aceia dintre ei ale caror productii suplimentare constituie o proportie
majord, in sensul articolului 10 alineatul (6) din productia totald a
Uniunii de astfel de produse; cu toate acestea:

(a) in cazul in care producdtorii au legaturd cu exportatorii sau cu
importatorii sau sunt ei ingisi importatori ai produsului presupus a
face obiectul unor subventii, expresia ,,industrie a Uniunii” poate fi
interpretatd ca desemnand restul producatorilor;

(b) in circumstante exceptionale, teritoriul Uniunii poate fi impartit, in
ceea ce priveste productia in cauzd, in doud sau mai multe piete
competitive si se poate considera cd producdtorii din interiorul
fiecarei piete constituie o industrie distincta in cazul in care:

(i) producatorii din interiorul unei astfel de piete vand in totalitate
sau aproape in totalitate din productia produsului in cauzd pe
aceasta piata; si

(ii) cererea pe aceastd piata nu este satisfacuta intr-o masurd semni-
ficativa de cdtre producatorii produsului in cauza stabiliti in alta
parte a Uniunii.

In aceste circumstante, se poate concluziona ci existdi un
prejudiciu chiar dacd nu este afectata o proportie majora a
intregii industrii a Uniunii, cu conditia ca importurile care fac
obiectul unor subventii sd se concentreze pe aceasta piata
izolatd si ca, in afard de aceasta, importurile care fac obiectul
unor subventii sd aduca un prejudiciu producatorilor productiei
totale sau aproape totale din interiorul acestei piete.

(2) In sensul alineatului (1), nu se considerd ci producitorii au
legaturd cu exportatorii sau cu importatorii decat:

(a) in cazul in care unul dintre ei 1l controleaza, in mod direct sau
indirect, pe celalalt;

(b) in cazul in care ambii sunt controlati, in mod direct sau indirect, de
un tert; sau

(c) 1n cazul in care ei controleazd impreund, in mod direct sau indirect,
un tert, cu conditia sa existe motive pentru a se crede sau a se
presupune ca efectul relatiei este de asa naturd incat producatorul
in cauza se comporta diferit de producatorii care nu au astfel de
legatura.
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In sensul prezentului alineat, se considera ci unul il controleazi pe
celalalt atunci cand primul este, de drept sau de fapt, in masurd sa
exercite asupra celui de-al doilea o putere de constringere sau de
directionare.

(3)  In cazul in care se interpreteazi ci expresia ,,industrie a Uniunii”
desemneaza producadtorii dintr-o anumitd regiune, exportatorilor sau
autoritatilor publice care acordd subventia li se acorda posibilitatea de
a oferi angajamente in conformitate cu articolul 13 regiunii in cauza.
Intr-un astfel de caz si in momentul evaluarii interesului Uniunii in ceea
ce priveste masurile, trebuie acordatd o atentie speciald interesului
regiunii. In cazul in care nu se oferd repede un angajament satisfacator
sau in cazul in care se aplicd situatiile prevazute la articolul 13
alineatele (9) si (10), poate fi impusa pentru intreaga Uniune o taxa
compensatorie provizorie sau definitivd. In aceste cazuri, taxele pot fi
limitate la producatori sau exportatori specifici, in mdsura in care acest
lucru este posibil.

(4) Dispozitiile articolului 8 alineatul (7) se aplica prezentului articol.

Articolul 10

Initierea procedurii

(1)  Sub rezerva dispozitiilor alineatului (8), se deschide o examinare
care vizeaza stabilirea existentei, gradului si efectului oricdrei subventii
presupusa a fi fost acordatd in urma inaintarii in scris a unei plangeri de
catre orice persoand fizica sau juridica sau de catre orice asociatie care
nu are personalitate juridicd, care actioneaza in numele industriei
Uniunii.

Plangerea poate fi adresatd Comisiei sau unui stat membru care o
transmite acesteia. Comisia trimite statelor membre o copie a oricarei
plangeri primite. Se considera cd plangerea a fost depusa in prima zi
lucratoare urmatoare datei in care aceasta a fost primita la Comisie prin
scrisoare recomandatad sau urmatoare celei in care a fost emisa
confirmarea de primire de catre Comisie.

in cazul in care, in absenta unei plangeri, un stat membru este in posesia
unor elemente de probd suficiente referitoare la o subventie si la un
prejudiciu care rezultd din aceasta pentru industria Uniunii le comunica
de indatda Comisiei.

(2) O plangere, in sensul alineatului (1), trebuie sa contind elemente
de proba suficiente cu privire la existenta unei subventii care poate face
obiectul unor masuri compensatorii (care sd contind, pe cat posibil,
valoarea subventiei), a unui prejudiciu si a unei legaturi de cauzalitate
intre importurile care se presupune ca fac obiectul unor subventii si
prejudiciul presupus a fi adus. Plangerea trebuie sa contina informatiile
care pot fi In mod rezonabil la dispozitia reclamantului cu privire la
urmatoarele puncte:

(a) identitatea reclamantului si o descriere a volumului si a valorii
productiei produsului similar la nivelul Uniunii efectuatd de catre
reclamant. In cazul in care o plangere este prezentati in scris in
numele industriei Uniunii, aceasta precizeaza industria in numele
careia este Inaintatd si se prezintd o listd a tuturor producdtorilor
cunoscuti din Uniune ai produsului similar (sau a asociatiilor de
producatori din Uniune ai produsului similar) si, in masura posibi-
lului, o descriere a volumului si a valorii productiei la nivelul
Uniunii a produsului similar care reprezintd acesti producatori,
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(b) o descriere completa a produsului care se presupune ca face obiectul
unor subventii, numele tarii sau ale tarilor de origine sau de export
in cauza, identitatea fiecarui exportator sau producator strain
cunoscut si o lista a persoanelor cunoscute pentru importul
produsului in cauza,

(c) elementele de proba privind existenta, valoarea si natura subventiei
in cauza, precum si aplicabilitatea masurilor compensatorii;

(d) evolutia volumului importurilor care se presupune cd fac obiectul
unor subventii, efectul acestor importuri asupra preturilor produsului
similar pe piata Uniunii si impactul acestor importuri asupra
industriei Uniunii, demonstrat prin factori si indici pertinenti care
influenteaza situatia acestei industrii, cum ar fi cei enumerati la
articolul 8 alineatele (2) si (4).

(3) Comisia examineaza, in masura posibilului, exactitatea si
adecvarea elementelor de proba furnizate in plangere pentru a stabili
dacd existd probe suficiente pentru a justifica deschiderea unei
examinari.

(4)  Poate fi deschisa o examinare pentru a determina daca subventiile
pretinse sunt specifice, in sensul articolului 4 alineatele (2) si (3).

(5) Poate fi deschisa o examinare si pentru masurile de tipul celor
enumerate in anexa IV, in mdsura in care contin un element de
subventie in sensul articolului 3, pentru a stabili dacd masurile 1n
cauza respectd in totalitate dispozitiile anexei respective.

(6) Nu se deschide o examinare, in conformitate cu alineatul (1),
decat in cazul in care s-a determinat, pe baza unei examindri a
gradului de sustinere sau de opozitie la plangerea exprimata de catre
producatorii din Uniune ai produsului similar, ca plangerea a fost
prezentatd de catre industria Uniunii sau in numele acesteia. Plangerea
este consideratd a fi fost depusa de catre industria Uniunii sau in numele
acesteia in cazul in care este sustinutda de catre producatorii din Uniune
ale cdaror productii adunate constituie mai mult de 50 % din productia
totala a produsului similar realizatd de catre partea industriei Uniunii
care isi exprima sustinerea sau opozitia fatd de plangere. Cu toate
acestea, nu se deschide o examinare in cazul in care producdtorii din
Uniune care sustin In mod expres plangerea reprezintd mai putin de
25 % din productia totald a produsului similar din industria Uniunii.

(7)  Autoritdtile evitd sa faca publica cererea de deschidere a unei
examindri, cu exceptia cazului in care a fost luata o decizie de
deschidere a acesteia. Cu toate acestea, imediat dupa primirea unei
plangeri documentate in mod corespunzator in conformitate cu
prezentul articol si, in orice caz, nainte de a proceda la deschiderca
examinarii, Comisia instiinteaza tara de origine si/sau tara de export in
cauza si o invitd sa demareze consultari in vederea clarificarii situatiei
privind problemele prevazute la alineatul (2) si pentru a gasi o solutie
acceptatd de ambele parti.
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Comisia ofera, de asemenea, consultari tarii de origine si/sau de export
in cauzi cu privire la alte subventii identificate in cursul examinarii. in
aceste situatii, Comisia trimite tdrii de origine si/sau de export un
rezumat al principalelor elemente referitoare la alte subventii, in
special al celor mentionate la alineatul (2) litera (c). Dacd avizul de
deschidere nu vizeaza subventiile suplimentare, acesta se modifica si
versiunea modificatd se publica in Jurnalul Oficial al Uniunii
Europene. Toate partile interesate dispun de timp suplimentar si
suficient sd prezinte observatii.

(8) Daca, in situatii speciale, Comisia decide deschiderea unei
examinari fara sa se fi primit o plangere in scris in acest sens din
partea sau in numele unei industrii a Uniunii, decizia se ia In baza
unor elemente de proba suficiente cu privire la existenta unor
subventii pasibile de masuri compensatorii, a unui prejudiciu si a unei
legaturi de cauzalitate 1n sensul alineatului (2), care justifica deschiderea
unei anchete. Comisia furnizeaza informatii statelor membre de indata
ce a determinat necesitatea de a deschide o astfel de ancheta.

(9) Elementele de proba privind subventia si prejudiciul sunt
examinate 1n acelasi timp pentru a decide dacd este necesar sa fie
deschisa o examinare. O plangere este respinsd in cazul in care
elementele de proba privind subventia care poate face obiectul unor
masuri compensatorii sau prejudiciul sunt insuficiente pentru a
justifica continuarea procedurii. Nu se initiazd o procedurd impotriva
tarilor ale caror importuri reprezintd o cotd a pietei mai mica de 1 %,
numai in cazul in care, Impreund, aceste tari reprezinta 3 % sau mai
mult din consumul la nivelul Uniunii.

(10)  Plangerea poate fi retrasa inainte de deschiderea examinarii, caz
in care se considerd ca nu a fost depusa.

(11)  In cazul in care se constati ci existi elemente de proba sufi-
ciente pentru a justifica initierea procedurii, Comisia initiaza procedura
in termen de 45 de zile de la data depunerii plangerii si publica un aviz
in Jurnalul Oficial al Uniunii Europene. Atunci cand probele prezentate
sunt insuficiente, reclamantul este informat de acest lucru in termen de
45 de zile de la data la care plangerea a fost depusa la Comisie. Comisia
informeaza statele membre cu privire la analiza plangerii, in mod
normal in termen de 21 de zile de la data depunerii acesteia la Comisie.

(12)  In avizul de initiere a procedurii se anunti deschiderea unei
examindri, se indicd produsul si tarile In cauza, se prezintd un
rezumat al informatiilor primite si se prevede ca orice informatie utila
trebuie comunicata Comisiei.

Se stabileste termenul in care partile interesate se pot face cunoscute, isi
pot prezenta punctul de vedere In scris si pot comunica informatii, n
cazul in care aceste puncte de vedere si aceste informatii trebuie luate n
considerare in cursul examinarii. Se precizeaza, de asemenea, termenul
in care partile interesate pot cere sa fie ascultate de catre Comisie in
conformitate cu articolul 11 alineatul (5).
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(13)  Comisia informeaza exportatorii, importatorii, asociatiile repre-
zentative ale importatorilor sau exportatorilor despre care se stie ca sunt
interesati, precum si tara de origine si/sau de export si reclamantii cu
privire la initierea procedurii si, avand grija sd protejeze informatiile
confidentiale, transmite exportatorilor cunoscuti, autoritatilor tarii de
origine si/sau de export si, la cerere, celorlalte parti interesate textul
integral al plangerii scrise previzute la alineatul (1). in cazul in care
numarul exportatorilor in cauza este deosebit de mare, este suficient ca
textul integral al plangerii scrise sa fie trimis numai autoritatilor tarii de
origine si/sau de export sau asociatiei profesionale in cauza.

(14) O examinare in materie de taxe compensatorii nu reprezinta un
obstacol in calea operatiunilor de vamuire.

Articolul 11
Ancheta

(1) In urma initierii procedurii, Comisia, in cooperare cu statele
membre, incepe examinarea la nivelul Uniunii. Aceastd examinare are
ca obiect, in mod simultan, atat subventia, cat si prejudiciul.

Pentru a realiza o determinare reprezentativa, se alege o perioada de
examinare care, in cazul subventiilor, corespunde, in mod normal,
perioadei de examinare prevazute la articolul 5.

Informatiile referitoare la o perioadd posterioard perioadei in care se
desfasoara examinarea nu se iau, in mod normal, in considerare.

(2)  Destinatarii chestionarelor utilizate intr-o examinare in materie de
taxe compensatorii au la dispozitie cel putin 30 de zile pentru a
raspunde. Termenul pentru exportatori incepe sa curgad de la data
primirii chestionarului, care se considerd primit in cele sapte zile care
urmeaza datei la care a fost trimis exportatorului sau transmis reprezen-
tantului diplomatic corespunzator al tarii de origine si/sau de export. Se
poate acorda o prorogare a termenului de 30 de zile, tinindu-se seama
de termenul stabilit pentru examinare si sub rezerva ca partea in cauza
sd prezinte un motiv intemeiat, in sensul existentei unor circumstante
speciale, pentru a beneficia de o astfel de prorogare.

(3) Comisia poate cere statelor membre sa {i furnizeze informatii, caz
in care statele membre iau toate masurile necesare pentru a da curs
acestor cereri.

Statele membre comunicd Comisiei informatiile cerute, precum si
rezultatul tuturor verificarilor, controalelor sau examinarilor efectuate.

in cazul in care aceste informatii sunt de interes general sau in cazul in
care transmiterea acestora a fost cerutd de cdtre un stat membru,
Comisia le transmite statelor membre, cu conditia sd nu aiba caracter
confidential, caz in care transmite un rezumat neconfidential.
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(4)  Comisia poate solicita statelor membre sd efectueze toate verifi-
carile si toate controalele necesare, mai ales cu privire la importatori, la
comercianti si la producatorii din Uniune si sa efectueze examinari in
tarile terte, sub rezerva acordului intreprinderilor in cauza si a lipsei
opozitiei din partea autoritatilor publice din tarile respective, instiintate
oficial.

Térile membre iau toate masurile necesare pentru a da curs cererilor
Comisiei.

Agenti ai Comisiei pot, la cererea acesteia sau a unui stat membru, sa 1i
asiste pe agentii statelor membre in exercitarea functiei acestora.

(5) Partile interesate care s-au facut cunoscute in conformitate cu
articolul 10 alineatul (12) al doilea paragraf sunt ascultate in cazul in
care au facut o cerere scrisd In termenul stabilit in avizul publicat in
Jurnalul Oficial al Uniunii Europene, demonstrand ca sunt efectiv parti
interesate care pot fi afectate de rezultatul procedurii si ca existd motive
speciale pentru a fi ascultate.

(6) La cerere, importatorilor, exportatorilor si reclamantilor care s-au
facut cunoscuti in conformitate cu articolul 10 alineatul (12) al doilea
paragraf, precum si autoritatilor publice ale tarii de origine si/sau de
export li se oferd posibilitatea de a intdlni partile care au interese
contrare pentru a permite confruntarea tezelor opuse.

In cazul in care se ofera astfel de posibilitati, trebuie sa se tind seama de
necesitatea pastrarii caracterului confidential al informatiilor, precum si
de convenienta partilor.

Nicio parte nu este obligata sa asiste la o intalnire si absenta unei parti
nu aduce prejudicii cauzei sale.

Informatiile furnizate oral in temeiul prezentului alineat se iau in
considerare de catre Comisie in masura in care sunt confirmate
ulterior in scris.

(7)  Reclamantii, autoritatile publice ale tarii de origine si/sau de
export, importatorii si exportatorii, precum si asociatiile lor reprezen-
tative, utilizatorii si asociatiile de consumatori care s-au facut cunoscute
in conformitate cu articolul 10 alineatul (12) al doilea paragraf pot, prin
cerere scrisd, sa ia cunostintd de toate informatiile furnizate Comisiei de
oricare parte implicatd in examinare, cu exceptia documentelor interne
intocmite de autoritatile Uniunii sau ale statelor membre, cu conditia ca
aceste informatii sa fie relevante pentru protejarea intereselor lor, sd nu
fie confidentiale In sensul articolului 29 si sa fie utilizate in examinare.

Aceste parti pot raspunde acestor informatii si observatiile lor se iau in
considerare in masura in care ele sunt suficient de bine documentate.

(8) Cu exceptia circumstantelor prevazute la articolul 28, exactitatea
informatiilor furnizate de partile interesate si pe care se bazeaza
concluziile trebuie verificate in masura posibilului.
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(9) In cazul procedurilor initiate in temeiul articolului 10 alineatul
(11), o examinare trebuie sa se incheie, in cazul in care este posibil, in
termen de un an. Oricum, examindrile trebuie sd se incheie, in toate
cazurile, in termen de 13 luni de la initierea acestora, in conformitate cu
concluziile adoptate in temeiul articolului 13 in ceea ce priveste anga-
jamentele sau cu cele adoptate in temeiul articolului 15 in ceea ce
priveste actiunea definitiva.

(10)  Pe toatd durata examindrii, Comisia ii acorda tarii de origine
si/sau de export o posibilitate rezonabila de a continua consultarile, in
vederea precizarii faptelor si pentru a ajunge la o solutie reciproc
acceptata.

Articolul 12

Masuri provizorii

(1)  Se pot impune taxe provizorii in cazul in care:
(a) a fost deschisd o examinare in conformitate cu articolul 10;

(b) a fost publicat un aviz in acest sens, iar partilor interesate li s-a
oferit o posibilitate adecvata de a da informatii si de a formula
observatii in conformitate cu articolul 10 alineatul (12) al doilea
paragraf;

(c) o constatare preliminard pozitivd a stabilit cd produsul importat
beneficiaza de o subventie care poate face obiectul unor masuri
compensatorii si cd rezultd un prejudiciu pentru industria Uniunii,
ca urmare a acesteia; si

(d) interesul Uniunii necesitd o actiune in vederea mpiedicarii
producerii unui astfel de prejudiciu.

Taxele provizorii trebuie impuse cel mai devreme in termen de 60 de
zile si cel mai tarziu in termen de noud luni de la inceperea procedurii.

Valoarea taxei compensatorii provizorii nu trebuie sa depaseasca
valoarea totald a subventiei care poate face obiectul unor masuri
compensatorii stabilite iIn mod provizoriu si trebuie sa fie mai mica
decat aceasta valoare in cazul in care o taxd mai mica este suficienta
pentru a elimina prejudiciul suferit de industria Uniunii.

(2) Taxele provizorii se acoperd printr-o garantie si punerea in libera
circulatie a produselor respective pe teritoriul Uniunii este conditionata
de constituirea acestei garantii.

(3) Comisia adopta masuri provizorii in conformitate cu procedura
prevazuta la articolul 25 alineatul (4).

(4) In cazul in care un stat membru soliciti actiunea imediati a
Comisiei si atunci cand sunt intrunite conditiile prevazute la alineatul
(1) primul si al doilea paragraf, Comisia decide, in termen de cel mult
cinci zile lucratoare de la primirea cererii, daca este necesar sa fie
impusd o taxa compensatorie provizorie.

(5)  Se pot impune taxe compensatorii provizorii pe o perioada de cel
mult patru luni.
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Articolul 13

Angajamente

(1)  Cu conditia unei constatari provizorii pozitive asupra existentei
unei subventii $i a unui prejudiciu, Comisia poate, in conformitate cu
procedura de consultare mentionata la articolul 25 alineatul (2), accepta
oferte de angajament voluntare si satisfacatoare in temeiul carora:

(a) tara de origine si/sau de export accepta eliminarea subventiei,
limitarea acesteia sau luarea unor masuri privind efectele acesteia,
sau

(b) exportatorul se angajeaza sa isi revizuiasca preturile sau sa nu mai
exporte catre zona respectiva produse care beneficiazd de subventii
care pot face obiectul unor masuri compensatorii, astfel incat
Comisia sa fie convinsd ca prejudiciul cauzat de subventii este
astfel eliminat.

in acest caz si atat timp cat aceste angajamente raman in vigoare, taxele
provizorii instituite de Comisie In conformitate cu articolul 12 alineatul
(3) si taxele definitive instituite in conformitate cu articolul 15 alineatul
(1) nu se aplica importurilor relevante ale produsului in cauza fabricat
de intreprinderile prevazute in decizia Comisiei privind acceptarea anga-
jamentelor astfel cum a fost modificata ulterior.

Majorarile de preturi operate in temeiul acestor angajamente nu
depasesc ceea ce este necesar pentru a compensa valoarea subventiei
care poate face obiectul unor masuri compensatorii si ele ar trebui sa fie
mai mici decat valoarea subventiei pasibile de masuri compensatorii in
cazul in care astfel de cresteri ar fi suficiente pentru a elimina preju-
diciul cauzat industriei din Uniune.

(2) Comisia poate sugera angajamente, dar nici tara, nici exportatorii
in cauza nu sunt obligati sa le accepte. Faptul cé tara sau exportatorii nu
ofera astfel de angajamente sau declind invitatia de a le accepta nu
aduce atingere 1n niciun mod examinarii cazului.

Cu toate acestea, se poate stabili cad materializarea unui risc de
prejudiciu este mai probabila in cazul in care importurile care fac
obiectul unor subventii continud. Nu se cer sau nu se accepta anga-
jamente din partea tarilor sau exportatorilor decat in cazul in care
existenta unei subventii si a unui prejudiciu care rezultd din aceasta a
facut obiectul unei examinari preliminare pozitive.

Cu exceptia cazurilor exceptionale, nu poate fi oferit niciun angajament
dupa incheierea perioadei in cursul careia pot fi prezentate observatii in
temeiul articolului 30 alineatul (5).

(3)  Angajamentele oferite nu trebuie sa fie in mod necesar acceptate
in cazul in care acceptarea lor este consideratd nerealista, de exemplu in
cazul in care numarul de exportatori actuali sau potentiali este prea mare
sau din alte motive, inclusiv din motive de politicd generald. Expor-
tatorii si/sau tara de origine si/sau de export in cauza pot fi informati cu
privire la motivele pentru care se propune respingerea ofertei de anga-
jamente si li se poate oferi posibilitatea de a-si prezenta observatiile cu
privire la acest subiect. Motivele respingerii se indica in decizia defi-
nitiva.
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(4)  Partile care oferda un angajament sunt obligate sa furnizeze o
versiune neconfidentiald a acestuia, astfel incat angajamentul sd poata
fi comunicat partilor implicate in examinare.

(5) In cazul in care angajamentele sunt acceptate, examinarea este
incheiatd. Comisia incheie examinarea in conformitate cu procedura de
examinare mentionatd la articolul 25 alineatul (3).

(6) In cazul acceptirii unui angajament, in mod normal se incheie
examinarea privind subventiile si prejudiciul. In acest caz, daca analiza
privind existenta unei subventii sau a unui prejudiciu este negativa,
angajamentul se stinge in mod automat, cu exceptia cazului in care
concluzia unei astfel de analize se datoreaza in mare parte existentei
unui angajament. In acest caz, se poate cere ca angajamentul si fie
mentinut o perioadd rezonabila.

In cazul unei concluzii pozitive privind existenta unei subventii si a unui
prejudiciu, angajamentul este mentinut in conformitate cu termenii sai si
cu dispozitiile prezentului regulament.

(7)  Comisia trebuie s solicite oricarei tari sau oricarui exportator de
la care s-a acceptat un angajament sda furnizeze periodic informatii
privind executarea angajamentului respectiv si sa autorizeze verificarea
informatiilor pertinente. Nerespectarea acestor obligatii se considerd o
incédlcare a angajamentului.

(8)  1In cazul in care, in cursul unei examindri, se acceptd angajamente
din partea anumitor exportatori, se considerd, in sensul articolelor 18,
19, 20 si 22, ca aceste angajamente au efect de la data la care
examinarea este incheiatd pentru tara de origine si/sau de export.

(9) In cazul incilcarii sau retragerii a unui angajament de citre o
parte, sau 1In cazul retragerii acceptdrii angajamentului de catre
Comisie, acceptarea angajamentului se retrage de catre Comisie, dupa
caz, lar taxa provizorie instituiti de Comisie in conformitate cu
articolul 12 sau taxa definitiva instituitd In conformitate cu articolul 15
alineatul (1) se aplicd, cu conditia ca exportatorul in cauza sau tara de
origine si/sau de export s fi avut posibilitatea sd-si prezinte observatiile,
cu exceptia cazului in care angajamentul a fost retras de exportatorul
respectiv sau de tara respectiva. Comisia furnizeaza informatii statelor
membre odata ce decide sa retraga un angajament.

Orice parte interesatd sau orice stat membru poate furniza informatii
care sd contind elemente care atestd la prima vedere existenta unei
incédlcari a unui angajament. Evaluarea ulterioara efectuatd pentru a
stabili daca a avut sau nu loc o incélcare a angajamentului se incheie,
in mod normal, in termen de sase luni, dar in niciun caz In mai mult de
noua luni de la prezentarea unei cereri argumentate corespunzator.

Comisia poate cere ajutorul autoritdtilor competente din statele membre
in vederea monitorizarii angajamentelor.

(10) O taxa provizorie poate fi instituird in conformitate cu
articolul 12, pe baza celor mai bune informatii disponibile, in cazul in
care existd motive sa se creadd cd un angajament este incdlcat sau, in
cazul incélcarii sau retragerii angajamentului, atunci cand examinarea
care a avut ca rezultat acest angajament nu a fost incheiata.
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Articolul 14

Incheierea procedurii fira impunerea de masuri

(1) In cazul in care o plangere este retrasa, procedura poate fi
incheiatd, cu exceptia cazului in care incheierea ei nu este in interesul
Uniunii.

(2)  Atunci cand nu sunt necesare masuri de protectie, examinarea sau
procedura se incheie. Comisia incheie examinarea in conformitate cu
procedura de examinare mentionatd la articolul 25 alineatul (3).

(3) in conformitate cu alineatul (5), procedura este incheiati de
indata in cazul in care se constatd cd valoarea subventiei care poate
face obiectul unor masuri compensatorii este de minimis sau in cazul
in care volumul importurilor, reale sau potentiale, care fac obiectul
subventiilor sau prejudiciul este neglijabil.

(4) In ceea ce priveste procedurile demarate in temeiul articolului 10
alineatul (11), iIn mod normal prejudiciul este considerat ca fiind
neglijabil in cazul in care cota de piatd a importurilor este inferioara
valorilor stabilite la articolul 10 alineatul (9). in examinirile privind
importurile originare din tari in curs de dezvoltare, volumul importurilor
care fac obiectul unor subventii este considerat neglijabil in cazul in
care reprezintd mai putin de 4 % din importurile totale ale produsului
similar in Uniune, cu exceptia cazului in care importurile originare din
tarile in curs de dezvoltare ale cdror cote individuale reprezintd mai
putin de 4 % din importurile totale contribuie cu mai mult de 9 % la
importurile totale ale produsului similar In Uniune.

(5)  Valoarea subventiei care poate face obiectul unor masuri compen-
satorii este consideratd de minimis in cazul in care ea este mai mica de
1 % ad valorem, cu exceptia cazurilor examinarilor privind importurile
originare din tari in curs de dezvoltare unde nivelul de la care este
consideratd de minimis este de 2 % ad valorem, cu conditia ca doar
examinarea sd fie incheiatd In cazul in care valoarea subventiei care
poate face obiectul unor masuri compensatorii este mai micd decat
nivelul de minimis aplicabil unor exportatori individuali si ca acestia
sa facad in continuare obiectul procedurii si sd poatd face din nou
obiectul unei examindri In cadrul unei examinari efectuate pentru tara
respectivd, in aplicarea articolelor 18 si 19.

Articolul 15

Impunerea de taxe definitive

(1) In cazul in care faptele, astfel cum au fost stabilite in mod defi-
nitiv, indicd existenta unei subventii care poate face obiectul unor
masuri compensatorii si un prejudiciu care rezultd din aceasta, iar
interesul Uniunii impune o interventie in conformitate cu articolul 31,
Comisia, in conformitate cu procedura de examinare mentionata la
articolul 25 alineatul (3), instituie o taxd compensatorie definitiva. in
cazul in care sunt in vigoare taxe provizorii, Comisia initiaza aceasta
procedura cu cel putin o luna inaintea expirarii acestor taxe.

Nu se instituie nicio masurd 1n cazul in care se procedeaza la eliminarea
subventiei sau a subventiilor sau in cazul in care se demonstreaza ca
acestea nu mai aduc un beneficiu exportatorilor in cauza.

Valoarea taxei compensatorii nu trebuie sa depaseasca valoarea totald a
subventiei pasibile de masuri compensatorii stabilitd, ci ar trebui sa fie
inferioara valorii totale a subventiei pasibile de masuri compensatorii
stabilita si trebuie sa fie mai mica decat aceasta valoare in cazul in care
aceastd valoare mai micd este suficientd pentru a elimina prejudiciul
adus industriei Uniunii.
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(2)  Asupra importurilor unui produs, indiferent de sursa acestora,
care s-a constatat cd beneficiazd de o subventie care poate face
obiectul unor madsuri compensatorii si cauzeaza un prejudiciu, cu
exceptia importurilor care fac obiectul unui angajament acceptat in
temeiul prezentului regulament, se impune, in mod nediscriminatoriu,
o taxd compensatorie a carei valoare este adecvata fiecarui caz.

Regulamentul care impune taxa precizeazd valoarea taxei impuse
fiecdrui furnizor sau, 1n cazul in care acest lucru nu este posibil, tarii
furnizoare in cauza.

(3) In cazul in care Comisia si-a limitat examinarea in conformitate
cu articolul 27, taxa compensatorie aplicata importurilor care provin de
la exportatorii sau de la producatorii care s-au facut cunoscuti in confor-
mitate cu articolul 27, dar nu au fost inclusi In examinare, nu trebuie sa
depaseascd valoarea mediei ponderate a subventiei care poate face
obiectul unor masuri compensatorii, stabilite pentru partile care
constituie esantionul.

In sensul prezentului alineat, Comisia nu tine seama de valorile nule si
de minimis, nici de valorile stabilite In circumstantele prevazute la
articolul 28.

Se aplica taxe individuale importurilor care provin de la exportatorii sau
producatorii pentru care s-a calculat o valoarea individuald a subventiei,
in conformitate cu articolul 27.

Articolul 16

Retroactivitate

(1)  Nu se aplica masuri provizorii si taxe compensatorii definitive
decat produselor puse in libera circulatie dupa data la care a intrat in
vigoare masura luatd in conformitate cu articolul 12 alineatul (1) sau cu
articolul 15 alineatul (1), dupa caz, sub rezerva exceptiilor mentionate
de prezentul regulament.

(2) In cazul in care a fost aplicati o taxd provizorie si atunci cand
faptele constatate definitiv indica existenta unei subventii care poate
face obiectul unor masuri compensatorii si a unui prejudiciu, Comisia
decide, indiferent dacad trebuie sau nu instituitd o taxd compensatorie
definitiva, in ce masura trebuie perceputa definitiv taxa provizorie.

in acest sens, ,prejudiciul” nu include o intarziere semnificativi in
crearea unei industrii a Uniunii, nici un risc de prejudiciu important,
cu exceptia cazului in care se stabileste ca respectivul risc s-ar fi trans-
format in prejudiciu important in cazul in care nu ar fi fost aplicate
misuri provizorii. in toate celelalte cazuri care implicd un risc sau o
intarziere, valorile provizorii trebuie eliberate si taxele definitive nu pot
fi impuse decat incepand cu data determindrii finale a riscului sau a
intarzierii semnificative.

(3)  In cazul in care taxa compensatorie definitivi este mai mare decat
taxa provizorie, diferenta nu este recuperati. Iin cazul in care taxa defi-
nitiva este mai mica decat taxa provizorie, taxa se recalculeaza. Atunci
cand determinarea finala este negativa, taxa provizorie nu se confirma.
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(4) Poate fi perceputa o taxd compensatorie definitivd pentru
produsele puse in libera circulatie in termen de cel mult 90 zile
inainte de data aplicdrii masurilor provizorii, dar nu anterior deschiderii
examinarii, cu conditia ca:

(a) importurile sa fi fost inregistrate in conformitate cu articolul 24
alineatul (5);

(b) Comisia sa le fi dat importatorilor in cauza posibilitatea de a-si
prezenta observatiile;

(c) sa existe circumstante critice in care, pentru produsele in cauza care
fac obiectul subventiilor, un prejudiciu dificil de reparat este cauzat
de importuri masive, efectuate intr-un timp relativ scurt, ale unui
produs care beneficiazd de subventii care pot face obiectul unor
masuri compensatorii, in sensul prezentului regulament; si

(d) pentru a impiedica faptul ca un asemenea prejudiciu sa se repete,
apare ca necesar sd se impuna retroactiv taxe compensatorii asupra
acestor importuri.

(5) In caz de incilcare sau de retragere a angajamentelor, pot fi
percepute taxe definitive pentru marfurile puse in libera circulatie cu
cel mult 90 de zile 1nainte de data aplicarii masurilor provizorii, cu
conditia ca importurile sa fi fost inregistrate in conformitate cu
articolul 24 alineatul (5) si ca evaluarea retroactivd sa nu se aplice
importurilor efectuate anterior incdlcarii sau retragerii angajamentului.

Articolul 17

Durata

O masura compensatorie nu ramane in vigoare decat pe perioada si 1n
masura necesare pentru a compensa subventiile care aduc prejudicii,
care pot face obiectul unor masuri compensatorii.

Articolul 18

Examinarea misurilor efectuati in perspectiva expirarii acestora

(1) O masura compensatorie definitivd expird la cinci ani de la
impunerea ei sau la cinci ani de la data incheierii examinarii celei
mai recente care a avut ca obiect atdt subventia, cat si prejudiciul, cu
exceptia cazului in care examinarea a stabilit cd expirarea masurilor ar
favoriza continuarea sau reaparitia subventiei si a prejudiciului. O
examinare a masurilor care urmeaza sa expire are loc fie la initiativa
Comisiei, fie pe baza cererii formulate de catre producatorii din Uniune
sau in numele acestora, si masurile raman in vigoare pana la stabilirea
rezultatelor examindrii respective.

(2) Se efectueazd o examinare a masurilor care urmeaza sd expire
atunci cand cererea contine suficiente elemente de proba potrivit cérora
expirarea masurilor ar favoriza probabil continuarea sau reaparitia
subventiei si a prejudiciului. Aceasta probabilitate poate fi sustinutd,
de exemplu, de dovada continudrii subventiei si a prejudiciului sau de
dovada ca eliminarea prejudiciului se datoreaza, total sau partial, exis-
tentei masurilor sau de dovada ca situatia exportatorilor sau conditiile
pietei sunt de asemenea naturd incat implicd probabilitatea unor noi
subventii prejudiciabile.
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(3) In cadrul examinarilor efectuate in temeiul prezentului alineat,
exportatorii, importatorii, autoritatile publice ale tarii de origine si/sau
de export si producatorii din Uniune au posibilitatea de a dezvolta, de a
respinge sau de a comenta tezele expuse in cererea de examinare, iar
concluziile tin seama de toate elementele de proba pertinente si docu-
mentate corespunzdtor prezentate pentru a stabili dacd expirarea
masurilor ar fi sau nu de naturd sa favorizeze continuarea sau reaparitia
subventiei si a prejudiciului.

4)  In Jurnalul Oficial al Uniunii Europene se publici un aviz de
expirare iminentd, la o data adecvata, in decursul ultimului an din
perioada de aplicare a masurilor in sensul prezentului articol. Ulterior,
producatorii din Uniune au dreptul sa prezinte o cerere de examinare in
conformitate cu alineatul (2), cu cel mult trei luni inaintea incheierii
perioadei de cinci ani. Se publicd, de asemenea, un aviz in care se
anuntd expirarea efectiva a masurilor in temeiul dispozitiilor prezentului
articol.

Articolul 19

Examinari intermediare

(1) Necesitatea mentinerii masurilor poate fi, de asemenea,
examinatd, in cazul in care acest lucru se justifica, la cererea Comisiei
sau a unui stat membru sau, cu conditia sa treacd o perioada rezonabild
de cel putin un an de la impunerea masurilor definitive, la cererea
oricdrui exportator, importator sau a producdtorilor din Uniune sau
din tara de origine si/sau de export, cerere care contine elemente de
proba suficiente care stabilesc necesitatea unei examindri intermediare.

(2)  Se efectueaza o examinare intermediard in cazul in care cererea
contine elemente de proba suficiente cu privire la faptul ca mentinerea
masurilor nu mai este necesard pentru a compensa subventia care poate
face obiectul unor masuri compensatorii si/sau continuarea sau reaparitia
prejudiciului ar fi improbabild in cazul in care masurile ar fi anulate sau
modificate sau cd masurile existente nu sunt sau nu mai sunt suficiente
pentru a compensa subventia care poate face obiectul unor masuri
compensatorii si care este la originea prejudiciului.

(3) In cazul in care masurile compensatorii instituite sunt inferioare
valorii subventiilor pasibile de masuri compensatorii, se poate initia o
examinare intermediard in cazul in care producatorii din Uniune sau
orice alta parte interesatd furnizeaza, in mod normal, in termen de doi
ani de la intrarea in vigoare a masurilor, elemente de proba suficiente
pentru a stabili ca preturile la export s-au micsorat dupa perioada initiala
de examinare si Tnainte sau dupd instituirea de masuri sau ca taxele nu
au modificat sau au modificat insuficient preturile de revanzare a
produsului importat in Uniune. in cazul in care examinarea confirma
veridicitatea afirmatiilor, taxele compensatorii pot fi marite pentru a
obtine cresterea pretului necesara pentru a elimina prejudiciul. Cu
toate acestea, taxa majoratd nu va depasi valoarea subventiilor pasibile
de mdsuri compensatorii.

Examinarea intermediard poate fi, de asemenea, initiatd, in conditiile
prevazute anterior, la initiativa Comisiei sau la cererea unui stat
membru.
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(4) In cadrul examindrilor efectuate in temeiul prezentului articol,
Comisia poate, printre altele, s examineze daca imprejurarile privind
subventiile si prejudiciul s-au modificat semnificativ sau daca masurile
existente au produs efectele scontate si au eliminat prejudiciul
determinat anterior, in conformitate cu articolul 8. In acest sens, la
determinarea finald se tine seama de toate eclementele de proba
pertinente si documentate corespunzator.

Articolul 20

Examinari accelerate

Orice exportator ale cdrui exporturi sunt afectate de o taxa compen-
satorie definitiva, dar care nu a facut, in mod individual, obiectul
examindrii initiale pentru alte motive decat refuzul de a coopera cu
Comisia, are dreptul sa ceard o examinare accelerata, astfel incat
Comisia sa poata stabili, cat mai repede posibil, o rata a taxei compen-
satorii specifica acestui exportator.

O astfel de examinare este initiatd dupa ce producatorii Uniunii au avut
posibilitatea de a formula observatii.

Articolul 21

Rambursari

(1)  In pofida articolului 18, un importator poate cere rambursarea
taxelor percepute in cazul in care se demonstreazd cd valoarea
subventiei care poate face obiectul unor masuri compensatorii pe baza
careia au fost achitate taxele a fost eliminatd sau redusd la un nivel
inferior nivelului taxei in vigoare.

(2)  Pentru a obtine rambursarea taxelor compensatorii, importatorul
trebuie sd inainteze o cerere Comisiei. Aceasta cerere se inainteaza prin
intermediul statului membru pe teritoriul caruia au fost puse in libera
circulatie produsele, in termen de sase luni de la data la care valoarea
taxelor definitive care urmeaza a fi percepute a fost stabilitd in mod
corespunzator de catre autoritatile competente sau de la data la care s-a
decis perceperea definitiva a sumelor depuse cu titlu de taxe provizorii.
Statele membre transmit de indatd cererea Comisiei.

(3) O cerere de rambursare nu este consideratd ca fiind sustinuta in
mod corespunzator de elemente de proba decat in cazul in care contine
informatii precise cu privire la valoarea taxelor compensatorii a caror
rambursare este solicitatd si este insotita de toate documentele vamale
referitoare la calcularea si la plata acestei sume. Ea trebuie, de
asemenea, sd contind probe, pentru o perioada reprezentativa, privind
valoarea subventiei care poate face obiectul unor masuri compensatorii
pentru exportatorul sau producitorul ciruia i se aplicd taxa. In cazul in
care importatorul nu are legatura cu exportatorul sau cu producatorul in
cauza si atunci cand aceasta informatie nu este disponibila de indatd sau
atunci cand exportatorul sau producatorul refuza sa o comunice impor-
tatorului, cererea trebuie sa contind o declaratie a exportatorului sau a
producatorului cu privire la faptul c@ valoarea subventiei care poate face
obiectul unor masuri compensatorii a fost redusa sau eliminatd, in
conformitate cu prezentul articol, si cd vor fi furnizate Comisiei
elementele de probi pertinente. in cazul in care aceste elemente de
proba nu sunt furnizate de catre exportator sau de catre producator
intr-un termen rezonabil, cererea este respinsa.
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(4) Comisia decide daca si in ce masurd este necesar sa se aprobe
cererea sau poate decide in orice moment initierea unei examinari inter-
mediare; informatiile si concluziile care decurg din aceastd examinare,
efectuata in conformitate cu dispozitiile aplicabile acestui tip de
examinare, sunt utilizate pentru a stabili dacd si in ce masurd se
justificd o rambursare.

Rambursarea taxelor trebuie in mod normal sa intervina in termen de 12
luni si, in orice caz, nu mai tarziu de 18 luni de la data la care o cerere
de rambursare, sustinutd in mod corespunzator de elemente de proba, a
fost introdusd de catre un importator al produsului supus taxei compen-
satorii.

O rambursare autorizatid trebuie efectuatd, in mod normal, de catre
statele membre 1n termen de 90 de zile de la luarea deciziei mentionate
in primul paragraf.

Articolul 22

Dispozitii generale in materie de examindri si rambursari

3

(1)  Dispozitiile pertinente din prezentul regulament referitoare la
procedurile si la desfasurarea examinarilor, cu exceptia celor privind
termenele, se aplicd oricarei examinari efectuate in temeiul articolelor
18, 19 si 20.

Examinarile efectuate n temeiul articolelor 18 si 19 se desfisoara cu
diligenta si sunt finalizate, In mod normal, in termen de 12 luni de la
data initierii lor. Examinarile efectuate in temeiul articolelor 18 si 19 se
finalizeaza, in oricare dintre cazuri, in termen de 15 luni de la data
initierii lor.

Examinarile efectuate in temeiul articolului 20 se finalizeaza, in oricare
dintre cazuri, in termen de noua luni de la data initierii lor.

In cazul in care o examinare efectuati in temeiul articolului 18 este
initiatd in timp ce o examinare in temeiul articolului 19 este in
desfasurare in cadrul aceleiasi proceduri, examinarea in temeiul arti-
colului 19 se finalizeazd in acelasi termen prevazut anterior pentru
examinarea in temeiul articolului 18.

In cazul in care examinarea nu este finalizata in termenele mentionate la
al doilea, al treilea si al patrulea paragraf, masurile:

(a) expira, in cazul examinarilor efectuate in temeiul articolului 18;

(b) expira, in cazul examindrilor efectuate in paralel in temeiul arti-
colelor 18 si 19, in cazul In care fie examinarea efectuatd in
temeiul articolului 18 a fost deschisda in timp ce o revizuire
efectuatd in temeiul articolului 19 era in desfasurare in cadrul
aceleiasi proceduri, fie astfel de examinari au fost initiate in
acelasi timp; sau

(¢) raman neschimbate, in cazul examinarilor efectuate in temeiul arti-
colelor 19 si 20.

Se publica in Jurnalul Oficial al Uniunii Europene un aviz cu privire la
expirarea sau mentinerea masurilor in temeiul prezentului alineat.
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(2) Examindrile efectuate in temeiul articolelor 18, 19 si 20 se
initiazd de catre Comisie. Comisia decide initierea sau nu a unor
examinari in temeiul articolului 18, in conformitate cu procedura de
consultare mentionatd la articolul 25 alineatul (2). De asemenea,
Comisia furnizeaza informatii statelor membre dupa ce un operator
sau un stat membru a prezentat o cerere care justificd initierea unei
examindri in temeiul articolelor 19 si 20 si Comisia si-a incheiat
analiza acesteia sau dupd ce Comisia insdsi a stabilit cd ar trebui
reexaminatd necesitatea impunerii de masuri in continuare.

(3)  In cazul in care examinarile justifici acest lucru, in conformitate
cu procedura de examinare mentionata la articolul 25 alineatul (3),
masurile se abrogd sau se mentin in temeiul alineatului (18) sau se
abrogd, se mentin ori se modificd in temeiul alineatelor (19) si (20).

(4)  In cazul in care se abrogd misuri pentru exportatori individuali,
dar nu pentru intreaga tard, acesti exportatori raman supusi procedurii si
pot face obiectul unei noi examinari, In cadrul oricirei examinari
efectuate pentru tara respectiva, in temeiul prezentului articol.

(5) In cazul in care o examinare a masurilor in conformitate cu
articolul 19 este in curs la incheierea perioadei de aplicare a masurilor,
in sensul articolului 18, masurile sunt, de asemenea, examinate in
conformitate cu dispozitiile articolului 18.

(6) In toate verificarile realizate in cadrul procedurilor de examinare
sau de rambursare efectuate in temeiul articolelor 18-21, Comisia aplica,
atat timp cat circumstantele nu s-au schimbat, aceeasi metoda ca in
cazul examindrii care a dus la impunerea taxei, tinind seama de arti-
colele 5, 6, 7 si 27.

Articolul 23

Circumventie

(1)  Aplicarea taxelor compensatorii instituite in temeiul prezentului
regulament poate fi extinsd la importurile de produse similare carora li
s-au adus mici modificari sau nu au fost modificate, care provin din tari
terte, sau la importurile de produse similare carora li s-au adus mici
modificari care provin dintr-o tard care face obiectul masurilor; sau
partilor acestor produse, atunci cand are loc circumventia masurilor in
vigoare.

(2) in caz de circumventie a masurilor in vigoare, taxe compensatorii
care sd nu depdseasca taxa restantd instituitda in conformitate cu
articolul 15 alineatul (2) pot fi extinse importurilor provenind de la
intreprinderi care beneficiazd de o taxd individuald in tarile care fac
obiectul masurilor.

(3) Prin ,circumventie” se intelege o modificare a fluxurilor
comerciale intre tarile terte si Uniune sau intre intreprinderi din tara
care face obiectul masurilor si Uniune, care decurge din practici,
operatiuni sau prelucrari pentru care nu existd o motivatie suficientd
sau justificare economicd alta decat instituirea taxei compensatorii,
fiind dovedit de altfel ca exista prejudiciu sau ca efectele corective
ale taxei sunt neutralizate In ceea ce priveste pretul si/sau cantitatile
de produse similare si cd produsul similar importat si/sau piesele
acestui produs beneficiaza in continuare de subventie.

Practicile, operatiunile sau prelucrdrile mentionate in primul paragraf
includ, printre altele:
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(a) o micd modificare a produsului in cauza pentru a face obiectul unor
coduri vamale care, in mod normal, nu intra sub incidenta masu-
rilor, cu conditia ca modificarea sd nu schimbe caracteristicile
esentiale ale produsului;

(b) expedierea via tari terte a produsului care face obiectul masurilor;

(c) reorganizarea, de catre exportatori sau producatori, a schemelor lor
si a circuitelor lor de vanzari in tara care face obiectul masurilor
astfel incat produsele lor sunt in cele din urma exportate in Uniune
prin intermediul unor producatori care beneficiaza de o taxa vamala
individuald mai micd decat taxa aplicabild produselor fabricantilor.

(4) Se deschide o examinare in temeiul prezentului articol, la
initiativa Comisiei sau la cererea unui stat membru sau a oricarei
parti interesate, pe baza unor elemente de proba suficiente in ceea ce
priveste factorii mentionati la alineatele (1), (2) si (3). Comisia deschide
examinarea printr-un regulament, putand, de asemenea, sa ceara autori-
tatilor vamale sa prevada obligativitatea inregistrarii importurilor in
conformitate cu articolul 24 alineatul (5) sau sd solicite garantii.
Comisia furnizeazd informatii statelor membre dupa ce o parte interesata
sau un stat membru a prezentat o cerere care justificd initierea unei
examindri si Comisia si-a incheiat analiza acesteia sau dupda ce
Comisia nsasi a stabilit necesitatea initierii unei examindri.

Examinarile sunt efectuate de catre Comisie. Comisia poate fi asistata de
autoritatile vamale si examindrile se incheie in termen de noud luni.

in cazul in care constatarea definitivi a faptelor justifici extinderea
masurilor, acest lucru este decis de catre Comisie in conformitate cu
procedura de examinare prevazutd la articolul 25 alineatul (3).

Extinderea intra in vigoare incepand cu data la care inregistrarea a
devenit obligatorie in conformitate cu articolul 24 alineatul (5) sau cu
data la care au fost cerute garantii. Dispozitiile procedurale pertinente
din prezentul regulament cu privire la deschiderea si desfasurarea
examindrilor se aplicd in conformitate cu prezentul articol.

(5) Nu este necesar ca importurile sa fie supuse Inregistrarii in
temeiul articolului 24 alineatul (5) sau sda faca obiectul masurilor, 1n
cazul in care sunt efectuate de intreprinderi care beneficiaza de scutiri.

(6) Cererile de scutiri argumentate corespunzator cu elemente de
proba trebuie prezentate in termenele stabilite in regulamentul
Comisiei privind deschiderea examinarii.

In cazul in care practicile, operatiunile sau prelucrarile care constituie o
circumventie au loc in afara Uniunii, pot fi acordate scutiri produca-
torilor produsului in cauza care pot demonstra ca nu au legaturi cu un
producator care face obiectul masurilor si care s-a constatat ca nu sunt
angajati In practici de circumventie, astfel cum sunt acestea definite la
alineatul (3).

In cazul in care practicile, operatiunile sau prelucrarile care constituie o
circumventie au loc in interiorul Uniunii, pot fi acordate scutiri impor-
tatorilor care pot demonstra ca nu au legdturi cu producatorii care fac
obiectul masurilor.

Aceste scutiri se acorda printr-o decizie a Comisiei si raman valabile pe
perioada si in conditiile prevazute in aceasta. Comisia furnizeaza
informatii statelor membre odatd ce isi incheie analiza.
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In cazul in care sunt indeplinite conditiile prevazute la articolul 20, se
pot acorda scutiri si dupa incheierea examinarii care a avut ca rezultat
extinderea masurilor.

(7)  In cazul in care numdrul partilor care cer sau pot cere o scutire
este mare, Comisia poate decide initierea unei examindri a extinderii
masurilor, cu conditia sa fi trecut cel putin un an de la extinderea
masurilor. Astfel de examindri se desfasoarda in conformitate cu
dispozitiile articolului 22 alineatul (1) aplicabile examinarilor efectuate
in temeiul articolului 19.

(8)  Dispozitiile prezentului articol nu impiedicd aplicarea normalad a
dispozitiilor in vigoare privind taxele vamale.

Articolul 24

Dispozitii generale

(1) Taxele compensatorii, provizorii sau definitive, se impun prin
regulament si sunt percepute de statele membre in conformitate cu
forma, rata specifica si celelalte elemente stabilite de regulamentul
care le impune. Aceste taxe sunt, de asemenea, percepute in mod inde-
pendent de taxele vamale, de taxe si de alte impuneri percepute in mod
normal la import.

Niciun produs nu poate fi supus in acelasi timp taxelor antidumping si
taxelor compensatorii pentru a remedia o aceeasi situatie care rezultd din
dumping sau din acordarea unei subventii la export.

(2)  Regulamentele care impun taxe compensatorii provizorii sau defi-
nitive, precum si regulamentele sau deciziile care prevad acceptarea
angajamentelor sau incheierea examindrilor sau a procedurilor sunt
publicate in Jurnalul Oficial al Uniunii Europene.

Aceste regulamente sau decizii mentioneaza in special, tinand seama de
necesitatea de a proteja informatiile confidentiale, numele exportatorilor,
in cazul in care este posibil, sau al tarilor in cauzd, o descriere a
produsului si o sinteza a faptelor si a considerentelor esentiale cu
privire la stabilirea subventiei si a prejudiciului. in toate cazurile, se
trimite o copie a regulamentului sau a deciziei partilor cunoscute ca
fiind interesate. Dispozitiile prezentului alineat se aplicda mutatis
mutandis examinarilor.

(3) In temeiul prezentului regulament, pot fi adoptate norme
specifice, referitoare in special la definitia comund a notiunii de
origine prevazutd de Regulamentul (UE) nr. 952/2013 al Parlamentului
European si al Consiliului (1).

(4) In interesul Uniunii, masurile instituite in temeiul prezentului
regulament pot fi suspendate pentru o perioadd de noud luni printr-o
decizie a Comisiei in conformitate cu procedura de consultare
mentionatd la articolul 25 alineatul (2). Suspendarea poate fi prelungita
cu o perioadd suplimentarda de pand la un an de catre Comisie, 1n
conformitate cu procedura de consultare prevazuta la articolul 25
alineatul (2).

(") Regulamentul (UE) nr. 952/2013 al Parlamentului European si al Consiliului
din 9 octombrie 2013 de stabilire a Codului vamal al Uniunii (JO L 269,
10.10.2013, p. 1).
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Masurile pot fi suspendate numai in cazul in care conditiile pietei s-au
modificat temporar in asa fel incat este improbabil ca prejudiciul sa
reapard in urma suspendarii si sub rezerva ca industria Uniunii sa fi
avut posibilitatea sa isi formuleze observatiile, iar aceste observatii sa fi
fost luate in considerare. Masurile pot fi reinstituite oricand, in confor-
mitate cu procedura de consultare mentionata la articolul 25 alineatul
(2), in cazul in care suspendarea lor nu mai este aplicabila.

(5) Comisia poate, dupd informarea in timp util a statelor membre, sa
dea instructiuni autoritatilor vamale cu privire la luarea masurilor cores-
punzdtoare pentru a inregistra importurile, astfel incat sia poata fi
aplicate masuri cu privire la aceste importuri de la data inregistrarii lor.

Se poate impune obligativitatea inregistrarii importurilor la cererea
motivatd corespunzdtor a industriei Uniunii.

Inregistrarea se instituie printr-un regulament care precizeazi obiectul
masurii si, dupad caz, valoarea estimata a taxelor care ar putea fi obli-
gatorii in viitor. Perioada in care importurile trebuie inregistrate nu
trebuie sa depaseasca noua luni.

(6) Statele membre intocmesc lunar un raport catre Comisie cu
privire la importurile de produse care fac obiectul unor examinari sau
al unor masuri si cu privire la valoarea taxelor percepute in aplicarea
prezentului regulament.

(7)  Fara a aduce atingere alineatului (6), Comisia poate cere statelor
membre sd furnizeze informatiile necesare verificarii eficiente a aplicarii
masurilor. in acest caz, se aplica dispozitiile articolului 11 alineatele (3)
si (4). Informatiile comunicate de statele membre in temeiul prezentului
articol fac obiectul dispozitiilor articolului 29 alineatul (6).

Articolul 25

Procedura comitetului

(1) Comisia este asistatd de Comitetul instituit prin Regulamentul
(UE) 2016/1036 al Parlamentului European si al Consiliului (V).
Respectivul comitet este un comitet in sensul Regulamentului (UE)
nr. 182/2011.

(2) In cazul in care se face trimitere la prezentul alineat, se aplicd
articolul 4 din Regulamentul (UE) nr. 182/2011.

(3) In cazul in care se face trimitere la prezentul alineat, se aplici
articolul 5 din Regulamentul (UE) nr. 182/2011.

(4) In cazul in care se face trimitere la prezentul alineat, se aplica
articolul 8 din Regulamentul (UE) nr. 182/2011, coroborat cu articolul 4.

(") Regulamentul (UE) 2016/1036 al Parlamentului European si al Consiliului
din 8 iunie 2016 privind protectia Tmpotriva importurilor care fac obiectul
unui dumping din partea tarilor care nu sunt membre ale Uniunii Europene (a
se vedea pagina 21 din prezentul Jurnal Oficial).
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(5) In temeiul articolului 3 alineatul (5) din Regulamentul (UE)
nr. 182/2011, in cazul in care se recurge la procedura scrisd pentru
adoptarea de masuri definitive in temeiul alineatului (3) din prezentul
articol sau pentru a decide cu privire la deschiderea sau nu a unei
reexamindri in perspectiva expirarii masurilor, in temeiul articolului 18
din prezentul regulament, respectiva procedurd se incheie fard rezultat,
in termenul stabilit de presedinte, daca presedintele decide astfel sau
dacd o majoritate a membrilor comitetului, definitd in conformitate cu
articolul 5 alineatul (1) din Regulamentul (UE) nr. 182/2011, solicita
acest lucru. In cazul in care se recurge la procedura scrisi in alte situatii
in care proiectul de masurd a fost discutat in cadrul comitetului,
respectiva procedurd se incheie fara rezultat dacd, in termenul stabilit
de presedinte, acesta decide astfel sau dacd o majoritate simpla a
membrilor comitetului solicita acest lucru. In cazul in care se recurge
la procedura scrisa in alte situatii in care proiectul de masura nu a fost
discutat in cadrul comitetului, procedura se incheie fara rezultat daca, in
termenul stabilit de presedinte, acesta decide astfel sau daca cel putin un
sfert dintre membrii comitetului solicitd acest lucru.

(6) Comitetul poate analiza orice chestiune legata de aplicarea
prezentului regulament, ridicatd de Comisie sau la cererea unui stat
membru. Statele membre pot solicita informatii si pot face schimb de
opinii In cadrul comitetului sau direct cu Comisia.

Articolul 26

Vizite de verificare

(1) In cazul in care considerd oportun, Comisia efectueazi vizite
pentru a examina documentele importatorilor, exportatorilor, comer-
ciantilor, agentilor, producatorilor, asociatiilor si organizatiilor
comerciale si pentru a verifica informatiile furnizate cu privire la
subventie si la prejudiciu. in absenta unui raspuns adecvat in timp
util, Comisia poate alege sd nu efectueze o vizita de verificare.

(2)  In cazul in care este necesar, Comisia poate proceda la examinari
in tarile terte sub rezerva acordului intreprinderilor respective si in
absenta opozitiei din partea tarii in cauza, instiintatd oficial. De indata
ce obtine acordul intreprinderilor respective, Comisia comunica tarii de
origine si/sau de export denumirile si adresele intreprinderilor care
urmeaza sa fie vizitate, precum si datele convenite.

(3) Intreprinderile in cauzi sunt informate cu privire la natura infor-
matiilor care urmeaza sa fie verificate si cu privire la toate celelalte
informatii care urmeaza sa fie furnizate in cursul acestor vizite, ceea
ce nu Tmpiedicd, cu toate acestea, solicitarea, la fata locului, a altor
precizari, tinind seama de informatiile obtinute.

(4) In cursul verificarilor efectuate in temeiul alineatelor (1), (2) si
(3), Comisia este asistata de agentii statelor membre care solicitd acest
lucru.
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Articolul 27

Esantionare

(1) In cazurile In care numarul reclamantilor, exportatorilor sau
importatorilor, al tipurilor de produse sau de tranzactii este mare,
examinarea se poate limita la:

(a) un numar rezonabil de parti, de produse sau de tranzactii, utilizdnd
esantioane reprezentative statistic, intocmite pe baza informatiilor
disponibile in momentul efectudrii selectiei; sau

(b) cel mai mare volum de productie, de vanzari sau de exporturi care
pot face in mod rezonabil obiectul examinarii, tindnd seama de
timpul disponibil.

(2)  Selectia finala a partilor, a tipurilor de produse sau a tranzactiilor,
efectuata in aplicarea dispozitiilor prezentului articol, revine Comisiei,
dar este de preferat ca esantionul sa fie selectat in urma consultarii
partilor interesate sau cu consimtamantul acestora, sub rezerva ca
aceste parti sa se faca cunoscute si sd furnizeze informatii suficiente
in termen de trei sdptamani de la deschiderea examinarii, pentru a
permite selectarea unui esantion reprezentativ.

3) In cazul in care examinarea este limitati in conformitate cu
prezentul articol, se calculeaza o valoare individuala, care corespunde
subventiei care poate face obiectul unor masuri compensatorii, pentru
fiecare exportator sau producdtor care nu a fost selectat initial si care
prezintd informatiile necesare in termenele prevazute de prezentul regu-
lament, cu exceptia cazurilor in care numarul exportatorilor sau al
producatorilor este atait de mare incat examinarile individuale ar
complica necorespunzator procedura si ar Impiedica incheierea
examindrii in timp util.

(4) In cazul in care s-a decis efectuarea esantiondrii si partile
selectate sau unele dintre ele nu coopereaza, astfel incat rezultatele
examindrii pot fi afectate semnificativ, poate fi selectat un nou esantion.

Cu toate acestea, in cazul in care lipsa de cooperare persista sau in cazul
in care nu se dispune de suficient timp pentru a selecta un nou esantion,
se aplica dispozitiile pertinente ale articolului 28.

Articolul 28

Lipsa cooperarii

(1) in cazul in care o parte interesati nu permite accesul la infor-
matiile necesare sau nu le furnizeaza in termenul prevazut de prezentul
regulament sau obstructioneazd semnificativ examinarea, pot fi stabilite
concluzii preliminare sau finale, pozitive sau negative, pe baza datelor
disponibile.

In cazul in care se constatd ca o parte interesatd a furnizat o informatie
falsa sau care induce iIn eroare, aceastd informatie nu este luatd in
considerare si se pot utiliza datele disponibile.

Partile interesate trebuie informate, in mod normal, cu privire la
consecintele unui refuz de a coopera.
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(2) Faptul cd nu se da un raspuns pe suport electronic nu este
considerat refuz de a coopera, cu conditia ca partea respectivd sa
demonstreze cd prezentarea unui raspuns in forma ceruta ar putea
antrena sarcini sau costuri suplimentare excesive.

(3) in cazul in care informatiile prezentate de o parte interesati nu
sunt cele mai bune din toate punctele de vedere, ele nu trebuie, cu toate
acestea, ignorate, cu conditia ca eventualele deficiente sd nu ingreuneze
excesiv stabilirea unor concluzii de o acuratete rezonabild, ca infor-
matiile sd fie furnizate in timp util, ca ele sa poatd fi verificate si ca
partea sa fi actionat cat mai bine posibil.

(4) In cazul in care nu sunt acceptate elemente de probd sau infor-
matii, partea care le-a comunicat este informatd de Indata cu privire la
motivele care au stat la baza respingerii lor si i se da posibilitatea de a
furniza explicatii suplimentare in termenul stabilit. In cazul in care
aceste explicatii nu sunt considerate satisfacatoare, motivele respingerii
elementelor de proba sau ale informatiilor in cauzad trebuie comunicate
si indicate In concluziile facute public.

(5) In cazul in care concluziile, inclusiv cele cu privire la valoarea
subventiei care poate face obiectul unor masuri compensatorii, se
bazeaza pe dispozitiile alineatului (1), in special pe informatiile
furnizate in plangere, aceste informatii se verificd, atunci cand acest
lucru este posibil si tindnd seama de termenele prevazute pentru
examinare, cu ajutorul altor surse independente disponibile, precum
listele de preturi publicate, statisticile oficiale privind importul si
evidentele vamale sau cu ajutorul informatiilor obtinute in cursul
examinarii de la alte parti interesate.

Aceste informatii pot cuprinde date pertinente privind piata mondiala
sau, dupa caz, alte piete reprezentative.

(6) In cazul in care o parte interesati nu coopereazi sau coopereazi
doar partial si din aceastd cauzd nu sunt comunicate informatii perti-
nente, situatia partii respective poate fi mai putin favorabild decat in
cazul in care ea ar coopera.

Articolul 29

Tratamentul confidential

(1)  Orice informatie de naturd confidentiala (de exemplu pentru ca
divulgarea acesteia ar avantaja in mod semnificativ un concurent sau ar
avea un efect nefavorabil semnificativ pentru persoana care a furnizat
informatia sau pentru cea de la care a obtinut-o) sau care este furnizata
cu titlu confidential de catre partile unei examinari este, in cazul in care
se oferd motive intemeiate, tratatd ca atare de cdtre autoritati.

(2)  Partile interesate care furnizeaza informatii confidentiale sunt
obligate sa prezinte rezumate neconfidentiale. Aceste rezumate trebuie
sa fie suficient de detaliate pentru a permite intelegerea de maniera
rezonabild a continutului informatiilor comunicate cu titlu confidential.
in cazuri exceptionale, partile respective pot indica faptul ca informatiile
nu pot face obiectul unor rezumate. In aceste cazuri, trebuie indicate
motivele pentru care nu poate fi prezentat un rezumat.
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(3)  In cazul in care se considera ci o cerere de tratament confidential
nu se justifica si in cazul in care persoana care a furnizat informatia nu
doreste sa o facd public si nici sd autorizeze divulgarea acesteia in
termeni generali sau sub forma de rezumat, informatia poate fi
eliminatd, cu exceptia cazului in care se poate demonstra in mod
convingdtor, utilizdnd surse adecvate, cd informatia este corecta.
Cererile de tratament confidential nu pot fi respinse In mod arbitrar.

(4)  Prezentul articol nu se opune divulgarii, de catre autoritatile
Uniunii, a informatiilor generale, mai ales a motivelor pe care se
bazeaza deciziile luate 1n temeiul prezentului regulament, nici divulgarii
elementelor de proba pe care se bazeaza autoritatile Uniunii, in masura
necesara pentru justificarea acestor motive in cadrul procedurilor judi-
ciare. O astfel de divulgare trebuie s tind seama de interesul legitim al
partilor interesate pentru ca secretele lor de afaceri sau de stat sa nu fie
divulgate.

(5) Comisia si statele membre precum si agentii lor nu divulga
informatii primite in temeiul prezentului regulament pentru care
persoana care le-a furnizat a cerut aplicarea tratamentului de
confidentialitate, fara primirea autorizatiei exprese din partea acesteia.
Informatiile schimbate intre Comisie si statele membre sau orice
documente interne elaborate de autoritatile Uniunii sau de statele sale
membre nu se divulgd, cu exceptia cazului in care divulgarea lor este
prevazutd in mod expres de prezentul regulament.

(6) Informatiile primite in aplicarea prezentului regulament nu pot fi
utilizate decat in scopul in care au fost cerute.

Aceasta dispozitie nu exclude utilizarea informatiilor primite in cadrul
unei examindri in scopul deschiderii altor examinari care fac obiectul
aceleiasi proceduri cu privire la acelasi produs similar.

Articolul 30

Informarea partilor

(1)  Reclamantii, importatorii si exportatorii si asociatiile lor reprezen-
tative, precum si tara de origine si/sau de export pot cere sa fie informati
cu privire la detaliile referitoare la faptele si considerentele esentiale pe
baza cdrora s-au impus masurile provizorii. Cererile de informare trebuie
adresate in scris de indatd ce au fost impuse masuri provizorii si
informatia trebuie transmisa in scris cat mai repede posibil.

(2) Partile mentionate la alineatul (1) pot solicita o informare finala
cu privire la faptele si considerentele esentiale pe baza carora se
intentioneazd sda se recomande impunerea de masuri definitive sau
incheierea unei examinari sau a unei proceduri fara impunerea de
masuri; o atentie speciald trebuie acordatd informarii cu privire la
faptele sau considerentele diferite de cele utilizate pentru masurile provi-
zorii.

(3) Cererile de informare finala trebuie adresate in scris Comisiei si
primite, in cazul impunerii unei taxe provizorii, in cel mult o luna de la
publicarea impunerii acestei taxe. In cazul in care nu a fost impusa nicio
taxd provizorie, partile trebuie sa aibd posibilitatea de a cere sd fie
informate in termenele stabilite de catre Comisie.
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(4) Informarea finald este facuta in scris. Tindnd seama de necesitatea
de a proteja confidentialitatea informatiilor, aceasta este transmisa cat
mai repede posibil, in mod normal, in termen de cel mult o luna inaintea
initierii procedurilor previzute la articolul 14 sau 15. In cazul in care
Comisia nu este in masurd sa comunice In acest termen anumite fapte
sau consideratiile, comunicarea acestora se face ulterior cat mai repede
posibil.

Informarea nu este un obstacol pentru orice decizie ulterioara care poate
fi luatd de Comisie dar, in cazul in care aceasta decizie se bazeaza pe
fapte si consideratii diferite, acestea din urma trebuie comunicate cat
mai curand posibil.

(5) Observatiile facute dupa informarea finala nu pot fi luate in
considerare decat in cazul in care sunt primite intr-un termen pe care
Comisia il stabileste in fiecare caz, tinind seama in mod corespunzator
de urgenta cazului, dar care nu poate fi mai mic de 10 zile. Se poate
stabili un termen mai scurt in cazul in care trebuie facutd o informare
finald suplimentara.

Articolul 31

Interesul Uniunii

(1)  Pentru a se determina dacad este in interesul Uniunii sa fie luate
masuri, se iau in considerare toate interesele, in ansamblul lor, inclusiv
cele ale industriei Uniunii, ale utilizatorilor si consumatorilor ei. O astfel
de determinare 1n sensul prezentului articol nu poate interveni decat in
cazul in care toate partile au avut posibilitatea sa 1si faca cunoscut
punctul de vedere in conformitate cu alineatul (2). In cadrul acestei
examindri, se acordd o atentie deosebita necesitatii elimindrii efectelor
de denaturare a schimburilor comerciale, produse de o subventie preju-
diciabild si a stabilirii unei concurente efective. Nu se pot aplica masuri
stabilite pe baza subventiilor si a prejudiciului constatate in cazul in care
autoritatile, tindnd seama de toate informatiile furnizate, pot concluziona
in mod clar ca nu este in interesul Uniunii sa se aplice astfel de masuri.

(2)  Pentru ca autoritatile sa dispund de o baza fiabild care sa le
permitd sa tind seama de toate punctele de vedere si de toate informatiile
in cazul in care hotardsc daca instituirea de masuri este in interesul
Uniunii, reclamantii, importatorii, precum si asociatiile lor reprezentative
si organizatiile reprezentative ale utilizatorilor si consumatorilor pot, in
termenele stabilite In avizul de initiere a examinarii in materie de taxe
compensatorii, sa se facd cunoscuti si sa furnizeze informatii Comisiei.
Aceste informatii sau sinteze adecvate ale acestora se comunica
celorlalte parti desemnate in prezentul alineat, care au dreptul sa dea
un raspuns.

(3)  Partile care au actionat in conformitate cu alineatul (2) pot cere sa
fie ascultate. Aceste cereri se prezinta in termenele stabilite la alineatul
(2) si mentioneaza motivele speciale ale unei audieri 1n ceea ce priveste
interesul Uniunii.
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(4)  Partile care au actionat in conformitate cu alineatul (2) pot
prezenta observatii privind aplicarea oricdror taxe provizorii. Pentru a
fi luate 1n consideratie, aceste observatii trebuie primite in termen de 25
de zile de la data aplicarii acestor masuri si trebuie comunicate, eventual
sub forma de sinteze corespunzitoare, celorlalte parti, care au dreptul sa
dea un raspuns.

(5) Comisia examineaza toate informatiile care i-au fost furnizate in
mod corect si stabileste in ce masura sunt reprezentative; rezultatele
acestei examindri, precum si un aviz privind fundamentarea acestor
informatii, sunt comunicate comitetului mentionat la articolul 25 in
cadrul proiectului de masurad transmis in temeiul articolelor 14 si 15.
Opiniile exprimate in cadrul comitetului ar trebui luate in considerare de
Comisie in conditiile prevazute in Regulamentul (UE) nr. 182/2011.

(6)  Partile care au actionat In conformitate cu alineatul (2) pot cere sa
le fie comunicate faptele si considerentele pe care este probabil sa se
bazeze deciziile finale. Aceastd informatie se furnizeazd in masura posi-
bilului si fara a se aduce atingere oricarei decizii ulterioare adoptate de
catre Comisie.

(7)  Informatia nu este luatd in considerare decat in cazul in care este
sustinuta de elemente de proba concludente pe care se bazeaza valabi-
litatea acesteia.

Articolul 32

Legatura dintre misurile compensatorii si solutiile multilaterale

in cazul in care un produs importat este supus masurilor impuse in
aplicarea procedurilor de solutionare a diferendelor prevazute de
acordul asupra subventiilor si in cazul in care aceste masuri sunt sufi-
ciente pentru a elimina prejudiciul cauzat de subventia care poate face
obiectul unor masuri compensatorii, orice taxad compensatorie impusa
pentru acest produs este de indatd suspendatd sau suprimata, dupa caz.

Articolul 33

Dispozitii finale

Prezentul regulament nu exclude aplicarea:

(a) normelor speciale prevazute de acordurile incheiate intre Uniune si
tari terte;

(b) regulamentelor Uniunii in domeniul agricol si a Regulamentelor (CE)
nr. 1667/2006 (1), (CE) nr. 614/2009 (?) si (CE) nr. 1216/2009 (3).
Prezentul regulament se aplica in mod complementar acestor regu-
lamente si prin derogare de la toate dispozitiile acestora care se
opun aplicarii de taxe compensatorii;

(") Regulamentul (CE) nr. 1667/2006 al Consiliului din 7 noiembrie 2006

privind glucoza si lactoza (JO L 312, 11.11.2006, p. 1).

(®») Regulamentul (CE) nr. 614/2009 al Consiliului din 7 iulie 2009 privind
regimul comun de comercializare a ovalbuminei si lactalbuminei (JO
L 181, 14.7.2009, p. 8).

(®) Regulamentul (CE) nr. 1216/2009 al Consiliului din 30 noiembrie 2009 de
stabilire a regimului comercial aplicabil anumitor marfuri rezultate din trans-
formarea produselor agricole (JO L 328, 15.12.2009, p. 10).
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(c) unor mdsuri speciale, in cazul in care obligatiile contractate in
cadrul GATT 1994 nu se opun acestora.

Articolul 34
Raport
Comisia include informatii privind punerea in aplicare a prezentului
regulament in raportul sdu anual cu privire la aplicarea masurilor de

aparare comerciald, adresat Parlamentului European si Consiliului in
temeiul articolului 23 din Regulamentul (UE) 2016/1036.

Articolul 35
Abrogare

Regulamentul (CE) nr. 597/2009 se abroga.

Trimiterile la regulamentul abrogat se inteleg ca trimiteri la prezentul
regulament si se citesc in conformitate cu tabelul de corespondentd din
anexa VI

Articolul 36
Intrarea in vigoare
Prezentul regulament intra in vigoare in a douazecea zi de la data
publicarii in Jurnalul Oficial al Uniunii Europene.

Prezentul regulament este obligatoriu in toate elementele sale si se
aplica direct in toate statele membre.
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ANEXA 1

LIS DE EXEMPLE DE SUBVENTII LA EXPORT

(a) Acordarea de catre autoritatile publice a unor subventii directe unei intre-
prinderi sau unei ramuri de productie in functie de rezultatele la export.

(b) Sisteme de neretrocedare de devize sau orice practici similare care implica
acordarea unei prime la export.

(c) Tarife de transport si de navlu intern pentru expedierile la export, stabilite
sau impuse de autoritdtile publice in conditii mai avantajoase decét pentru
expedierile interne.

It

N

Furnizarea, de cdtre autorititile publice sau administratiile acestora, direct sau
indirect, prin intermediul programelor impuse de catre autorititile publice, de
produse sau servicii importate sau de origine nationald destinate productiei de
marfuri pentru export, in conditii mai avantajoase decat furnizarea de produse
sau servicii similare sau direct concurente destinate productiei de marfuri
pentru consumul intern, daca (in cazul produselor) aceste conditii sunt mai
avantajoase decat conditiile comerciale (') de care exportatorii lor pot
beneficia pe pietele mondiale.

(e) Exonerarea, remiza sau reportul (%), in totalitate sau partial, al impozitelor
directe (%) sau al cotizatiilor de asigurari sociale achitate sau datorate de catre
intreprinderi industriale sau comerciale, care le-ar fi acordate, specific, in
functie de exporturile lor.

(f) Deduceri speciale legate direct de exporturi sau de rezultate la export care, in
stabilirea bazei de calcul a impozitelor directe, ar fi mai mari decat cele care
sunt acordate pentru productia destinatd consumului intern.

(") Expresia ,conditii comerciale” semnificd faptul cd existd libertate de alegere intre
produsele nationale si produsele importate si cd numai criterii comerciale intervin in
aceastd privinta.

Reportarea nu constituie, in mod necesar, o subventie la export in cazul in care, de

exemplu, sunt incasate dobanzi adecvate.

in sensul prezentului regulament:

— expresia ,,impozite directe” semnificd impozitele pe salarii, profit, dobanzi, chirii,
redevente si orice alte forme de venit, precum si impozitele pe proprietatea imobi-
liara;

— expresia ,taxe la import” semnifica taxele vamale, alte taxe si alte impuneri fiscale
care nu sunt enumerate in alta parte in prezenta nota, care sunt percepute la import;

— expresia ,,impozite indirecte” semnifica taxele pe veniturile obtinute din vanzari,
accize, impozit pe cifra de afaceri si taxa pe valoarea adaugata, impozite pe
concesiuni, taxe de timbru,taxe de transfer, impozite pe stocuri si echipament si
ajustari fiscale la frontiera, precum si toate taxele, altele decat impozitele directe si
taxele la import;

— expresia impozite indirecte ,,percepute in etape anterioare” semnifica impozitele
percepute pe bunurile sau serviciile utilizate direct sau indirect la productia produ-
sului;

— expresia impozite indirecte ,,in cascadd” semnificd impozitele esalonate pe mai multe
etape, care sunt percepute in cazul in care nu existd mecanism de credit ulterior
impozitului, pentru cazul in care bunurile sau serviciile impozabile intr-o anumita
etapa de productie sunt utilizate intr-o etapa de productie ulterioard;

— expresia ,rambursarea de impozite” include restituirile sau reducerea impozitelor;

— expresia ,rambursarea sau drawbackul” include exonerarea sau reportarea, in tota-
litate sau partial, a taxelor la import.

(2
(3

- =
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(g) Exonerarea sau rambursarea, cu privire la productia sau la distributia de

(h)

®

(0]

(k

N

produse exportate, a unei valori a impozitelor indirecte (') superioare celei
a impozitelor percepute cu privire la productia si distributia de produse
similare, in cazul in care sunt vandute pentru consumul intern.

Exonerarea, rambursarea sau reportul impozitelor indirecte in cascada
percepute in etape anterioare (') asupra bunurilor sau serviciilor utilizate
pentru producerea de bunuri exportate, ale caror valori ar fi superioare
celor ale exonerarilor, rambursarilor sau reportarea impozitelor indirecte in
cascada similare percepute in etape anterioare asupra bunurilor sau serviciilor
utilizate pentru producerea de produse similare vandute pentru consumul
intern; cu toate acestea, exonerarea, rambursarea sau reportarea impozitelor
indirecte in cascada percepute in etape anterioare vor putea fi acordate pentru
produsele exportate, chiar daca nu sunt acordate pentru produsele similare
vandute pentru consumul intern, in cazul in care impozitele indirecte in
cascadd percepute in etape anterioare se aplica inputurilor utilizate in
productia produsului exportat (tindnd seama de pierderile normale) (?).
Acest punct se interpreteaza in conformitate cu directivele privind
consumul de inputuri in procesul de productie, previzute in anexa II.

Rambursarea sau drawback al valorii impozitelor la import ('), superioare
celei a impunerilor percepute asupra inputurilor importate utilizate in
productia produsului exportat (tindnd seama de pierderile normale); cu
toate acestea, in cazuri speciale, o intreprindere poate utiliza, ca inputuri
de substitutie, inputuri de pe piata interna in cantitate egald cu cea a inpu-
turilor importate si care au aceleasi calitati si caracteristici, cu scopul de a
beneficia de aceastd dispozitie, in cazul in care operatiunile de import si
operatiunile de export corespunzitoare se efectueaza, si unele si altele,
intr-un interval de timp rezonabil care nu poate depdsi doi ani. Acest
punct se interpreteazd in conformitate cu orientarile privind consumul de
inputuri in procesul de productie, prevazute de anexa II, si cu orientdrile
care urmeaza sa fie luate in considerare pentru a determina dacad sistemele
de drawback cu privire la inputurile de substitutie constituie subventii la
export, prevazute de anexa III.

Instituirea de catre autorittile publice (sau de catre organisme specializate,
controlate de acestea) de programe de garantie sau de asigurare a creditului la
export, de programe de asigurare sau de garantie impotriva cresterii costului
produselor exportate sau de programe impotriva riscurilor de schimb valutar,
la rate ale primelor care sunt insuficiente pentru a acoperi, pe termen lung,
cheltuielile si pierderile, in conformitate cu gestionarea acestor programe.

Acordarea de catre autoritatile publice (sau de catre organisme specializate,
controlate de cdtre acestea si/sau actionand sub autoritatea acestora) de
credite la export la rate inferioare celor pe care acestea trebuie efectiv sa
le plateasca pentru a-si procura fondurile astfel utilizate (sau pe care ar trebui
sd le plateasca, dacd ar imprumuta, pe piata internationala a capitalurilor,
fonduri cu aceleasi scadente si conditii de creditare si exprimate in aceeasi
moneda ca si creditul la export) sau preluarea integrala sau partiala a chel-
tuielilor suportate de exportatori sau de organismele financiare pentru a-si
procura un credit, in masura in care aceste actiuni asigura un avantaj
important, pe planul conditiilor de credit la export.

(") A se vedea nota de subsol 2 de la litera (e).
(® Litera (h) nu se aplica sistemelor de taxe pe valoare addugata, nici ajustarilor fiscale la

frontierd care au loc; problema rambursarii excesive a taxelor pe valoare addugata face
exclusiv obiectul literei (g).
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o

Cu toate acestea, in cazul in care un membru al OMC este parte a unui
angajament international in materie de credite oficiale la export, la care cel
putin 12 membri originari ai OMC sunt parti de la 1 ianuarie 1979 (sau a
unui angajament ulterior, care a fost adoptat de catre acesti semnatari
originari) sau in cazul in care, in practica, un membru al OMC aplica
dispozitiile angajamentului respectiv in materie de rate ale dobénzilor, o
practica urmata in materiec de credit la export, care este in conformitate cu
aceste dispozitii, nu va fi consideratd drept subventie la export.

Orice altd taxa pentru Trezoreria publica care constituie o subventie la export
in sensul articolului XVI din GATT 1994.
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ANEXA 11

ORIENTARI PRIVIND CONSUMUL DE INPUTURI iN PROCESUL DE

PRODUCTIE (')

1. Sistemele de reducere a impozitelor indirecte pot sd prevada exonerarea,

rambursarea sau reportarea impozitelor indirecte in cascadad aplicate la stadii
anterioare asupra inputurilor consumate in producerea produsului exportat
(tindndu-se cont de pierderea normald). De asemenea, schemele de
drawback pot permite rambursarea sau drawback al impunerilor la import
aplicate asupra inputurilor consumate in producerea produsului exportat
(tindndu-se cont de pierderea normald).

. Lista exemplificativa a subventiilor la export din anexa I mentioneaza expresia

Linputuri consumate in producerea produsului exportat” la literele (h) si (i). in
conformitate cu litera (h), sistemele de reducere a impozitelor indirecte pot
constitui o subventie la export in masura in care ele permit acordarea exone-
rarii, rambursarii sau reportarii de impozite indirecte in cascada aplicate la
stadii anterioare, pentru o valoare superioard celei a impozitelor efectiv
aplicate asupra inputurilor consumate in producerea produsului exportat. In
conformitate cu litera (i), sistemele de drawback pot constitui o subventie la
export in masura in care ele permit rambursarea sau drawback al unei valori a
impunerilor la import superioare celei a impunerilor efectiv aplicate asupra
inputurilor consumate in producerea produsului exportat. Cele doua litere
prevad ca in ceea ce priveste constatarile referitoare la consumul de inputuri
in producerea produsului exportat trebuie sd se tina seama de pierderea
normala. Litera (i) prevede de asemenea cazul produselor de substituire.

. In cazul in care examineaza dacd existd consum de inputuri in producerea

produsului exportat n cadrul unei investigatii in materie de taxe compensatorii
desfasuratd in conformitate cu prezentul regulament, Comisia trebuie sa
procedeze in felul urmator.

. In cazurile in care se pretinde ca un sistem de reducere a impozitelor indirecte

sau un sistem de drawback se transforma intr-o subventie datoritd unei
reduceri sau a unui drawback excesiv pentru impozitele indirecte sau impu-
nerile la import aplicate asupra unor inputuri consumate in producerea
produsului exportat, Comisia trebuie mai intdi sd determine dacd autoritatile
publice ale membrului exportator au introdus si aplicd un sistem sau o
procedura care permit sa se verifice ce inputuri sunt consumate in producerea
unui produs exportat si in ce cantititi. In cazurile in care stabilesc ci un
sistem sau o procedura de acest tip este aplicatd, Comisia va trebui sa le
examineze pentru a vedea dacd sunt rezonabile, eficace pentru atingerea
scopului urmarit si daca sunt bazate pe practici comerciale general acceptate
in tara de export. Comisia poate sa considere necesar sa efectueze, in confor-
mitate cu articolul 26 alineatul (2), anumite controale practice pentru a verifica
informatiile sau a se asigura ca sistemul sau procedura sunt aplicate efectiv.

. In cazul 1n care nu existd un sistem sau o procedurd de acest tip, in situatia in

~

care un astfel de sistem sau o astfel de procedurd nu sunt rezonabile sau cand
s-a stabilit si sunt considerate ca rezonabile, dar se constatd cd nu sunt aplicate

Inputurile consumate in procesul de productie sunt inputuri incorporate fizic, energie,

combustibili si carburanti utilizati in procesul de productie si catalizatori care sunt
consumati in cursul utilizarii lor pentru obtinerea produsului exportat.
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sau nu sunt aplicate eficient, statul membru exportator trebuie sa procedeze la
0 noud examinare bazatd pe inputurile reale respective pentru a determina
daca a existat o plati excesivi. in cazul in care Comisia considerd necesar,
este efectuata o noud examinare in conformitate cu punctul 4

. Comisia trebuie sd considere inputurile ca fiind fizic incorporate daca sunt

utilizate in procesul de productie si daca sunt fizic prezente in produsul
exportat. Membrii iau nota de faptul ca un input nu trebuie sa fie prezent
in produsul final sub aceeasi forma in care el a intrat in procesul de productie.

. Determinarea cantitatii unui anumit input care este consumat in producerea

produsului exportat trebuie sa se faca ,tinandu-se cont de pierderea normala”,
iar pierderea trebuie considerata ca fiind consumata in producerea produsului
exportat. Termenul ,,pierdere” se intelege ca fiind partea dintr-un anumit input
care nu are o functie independenta in procesul de productie, care nu este
consumata in producerea produsului exportat (de exemplu din motive de
ineficientd) si care nu este recuperatd, utilizatd sau vandutd de catre acelasi
fabricant.

. Pentru a se determina daca toleranta pentru pierderea reclamatd este ,,nor-

mala”, Comisia trebuie sd ia in considerare procesul de productie, practica
curenta in industria tarii de export si alti factori tehnici daca este cazul. Ele nu
trebuie sa piarda din vedere ca este important sd se determine daca autoritatile
statului membru exportator au calculat intr-un mod rezonabil suma pierderii,
dacd aceasta trebuie sa fie inclusd in valoarea reducerii sau rambursarii unei
taxe.
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ANEXA 111

ORIENTARI DE URMAT PENTRU A DETERMINA DACA SISTEMELE
DE DRAWBACK PENTRU INPUTURI DE SUBSTITUIRE CONSTITUIE
SUBVENTII LA EXPORT

1

Sistemele de drawback pot permite rambursarea sau drawback al impunerilor la
import aplicate asupra inputurilor consumate in procesul de productie al unui alt
produs si in cazul in care acesta, astfel cum este exportat, contine inputuri de
origine nationald avand aceleasi calitdti si caracteristici ca si cele care sunt
importate si pe care le inlocuiesc. In conformitate cu litera (i) de la anexa I,
sistemele de drawback asupra inputurilor de substituire pot constitui o subventie
la export in masura in care ele permit restituirea unei sume superioare impu-
nerilor la import aplicate initial asupra inputurilor importate pentru care se
solicita drawback.

I

in cazul in care examineazi un sistem de drawback pentru inputuri de substituire
in cadrul unei investigatii in materie de taxe compensatorii desfasurata in confor-
mitate cu prezentul regulament, autoritatile insarcinate cu investigatia trebuie sa
procedeze in felul urmator:

1. In baza literei (i) din anexa I, inputurile de pe piata interna pot inlocui inputuri
importate pentru producerea unui produs destinat exportului, cu conditia ca
acestea sa fie utilizate in cantitate egala cu aceea a inputurilor importate pe
care le inlocuiesc si sa aibd aceleasi calititi si caracteristici. Este important sa
existe un sistem sau o procedura de verificare, deoarece aceasta permite
autoritatilor publice ale statului membru exportator sd procedeze in consecinta
si sa demonstreze cd acea cantitate de inputuri pentru care a fost solicitat
drawback nu depaseste cantitatea de produse analoge exportate, indiferent
de forma acestora, si ca prin drawback al impunerilor la import nu se
depaseste suma aplicata initial asupra respectivelor inputuri importate.

2. In cazurile in care se pretinde ci un sistem de drawback pentru inputuri de
substituire implica o subventie, autoritatile insarcinate cu investigatia trebuie
mai intdi sda caute sd determine daca guvernul membrului exportator a
constituit si aplici un sistem sau o procedurd de verificare. in cazurile in
care ele constatd ca se aplica un sistem sau o procedura de acest tip, ele
trebuie sd examineze procedurile de verificare pentru a vedea dacd acestea
sunt rezonabile, daca sunt eficiente pentru a atinge scopul urmarit si daca sunt
bazate pe practici comerciale general acceptate in tara de export. In masura in
care se constatd ca procedurile rdspund acestor criterii si sunt aplicate eficient,
nu se poate prezuma existenta unei subventii. Autoritatile Insdrcinate cu inves-
tigatia pot considera necesar sa efectueze, in conformitate cu articolul 26
alineatul (2), anumite controale practice pentru a verifica informatiile sau a
se asigura de faptul ca procedurile de verificare sunt aplicate eficient.

3. In cazul in care nu exista proceduri de verificare, daca astfel de proceduri nu
sunt rezonabile, sau cand ele au fost instituite si sunt considerate ca rezo-
nabile, dar se constatd ca ele nu sunt aplicate in mod real sau eficient, poate
exista subventie. in aceste cazuri membrul exportator trebuie si procedeze la o
noud examinare bazatd pe tranzactiile reale in cauza pentru a determina daca a
existat o plati excesiva. In cazul in care autorititile insircinate cu investigatia
considera necesar, o noud examinare este efectuatd in conformitate cu
punctul 2
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4. Faptul ca regimul de drawback pentru inputuri de substituire contine o
dispozitie care autorizeaza exportatorii sa aleagd livrdrile pentru care solicita
drawback nu ar trebui sd permita, prin el insusi, sa se considere ca exista
subventie.

5. Se considera ca existd drawback excesiv al impunerilor la import in sensul
literei (i) din anexa I in cazul 1n care autorititile publice au platit dobanzi
asupra oricarei sume restituite in baza sistemului lor de drawback, suma in
exces fiind cea a dobanzilor efectiv platite sau datorate.
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ANEXA 1V

(Prezenta anexd este constituita din anexa 2 la Acordul privind agricultura.
Termenii si expresiile care nu sunt definite aici sau al caror sens nu este clar
trebuie interpretate in contextul acordului respectiv.)

SPRIJIN INTERN: BAZA DE EXCEPTARE DE LA ANGAJAMENTELE
DE REDUCERE

1. Masurile de sprijin intern pentru care se solicita exceptarea de la angaja-
mentele de reducere vor raspunde unei cerinte fundamentale, respectiv sa nu
aiba efecte de denaturare a comertului sau efecte asupra productiei sau, in cel
mai riu caz, aceste efecte sa fie minime. in consecinti, toate masurile pentru
care se solicitd a fi exceptate trebuie sa fie in conformitate cu urmatoarele
criterii de baza:

(a) sprijinul respectiv sa fie furnizat prin intermediul unui program guver-
namental finantat din fonduri publice (inclusiv venituri publice la care s-
a renuntat) care nu implica transferuri din partea consumatorilor; si

(b) sprijinul respectiv nu va avea ca efect sa furnizeze o mentinere artificiala
a preturilor la producatori,

precum si cu criteriile si conditiile specifice mentionate mai jos, specifice
politicilor respective.

Programe de servicii publice
2. Servicii cu caracter general

Politicile din aceasta categorie implica cheltuieli (sau veniturile la care s-a
renuntat) in legdturd cu programele care furnizeaza servicii sau avantaje
agriculturii sau comunitatii rurale. Ele nu implica plati directe catre produ-
catori sau prelucratori. Aceste programe, care le includ pe cele din lista de
mai jos, fara a se limita la ele, respectd criteriile generale enuntate la punctul
1 de mai sus si, dupa caz, conditiile specifice de politici mentionate mai jos:

(a) cercetare, inclusiv cercetarea cu caracter general, cercetarea legata de
programe de protectie a mediului inconjurdtor si programele de
cercetare privind produse specifice;

(b

=

lupta contra daunatorilor si bolilor, inclusiv masurile generale si specifice
pe produs de luptd contra ddundtorilor si bolilor, cum ar fi sistemele de
avertizare rapida, carantind si eradicare;

(c) servicii de pregatire profesionald, inclusiv mijloacele de pregatire
generald si specializata;

d

N

servicii de popularizare si consultantd, inclusiv furnizarea de mijloace
destinate sa faciliteze transferul informatiilor si rezultatelor cercetarii
catre producatori si consumatori;

(e

~

servicii de inspectie, inclusiv serviciile cu caracter general si inspectia
unor anumite produse, pentru asigurarea sanatatii, securitatii, controlului
calitatii si standardizarii;

(f) servicii de comercializare si promotionale, inclusiv informatii asupra
pietelor, consultanta si promotie referitoare la produse specifice, dar
care sa nu cuprindd cheltuielile in scopuri nespecificate care ar putea fi
utilizate de catre vanzatori pentru scaderea pretului de vanzare sau ar
putea conferi cumparatorilor un avantaj economic direct; si
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(2

-~

(g) servicii de infrastructura, incluzand: retele electrice, drumuri si alte
mijloace de transport, piete si instalatii portuare, sisteme de alimentare
cu apd, baraje si sisteme de scurgere a apei si lucrarile de infrastructura
asociate unor programe de protectic a mediului inconjurdtor. In toate
cazurile, cheltuielile vor fi dirijate exclusiv catre punerea in functiune
sau construirea de lucrari de investitii si vor exclude furnizarea
subventionatd de instalatii terminale la nivelul exploatarilor agricole
altele decat pentru extinderea retelelor de servicii publice general dispo-
nibile. Nu vor include subventii pentru intrarile necesare in procesul de
productie sau pentru costuri de exploatare, nici taxe preferentiale de
utilizare.

Detinerea de stocuri publice in scopul securitatii alimentare (')

Cheltuielile (sau veniturile la care s-a renuntat) legate de constituirea si
detinerea stocurilor de produse care fac parte integrantd dintr-un program
de securitate alimentara definit in legislatia nationald. Ele pot include
ajutorul public acordat pentru stocarea privatd de produse ca parte a unui
astfel de program.

Volumul si constituirea acestor stocuri corespund unor obiective predeter-
minate legate numai de securitatea alimentara. Procesul de constituire si de
deblocare a stocurilor trebuie s fie transparent din punct de vedere financiar.
Achizitiile de produse alimentare de catre administratia publica se efectueaza
la preturi curente de piatd, iar preturile de vanzare a produselor provenind din
stocuri de securitate nu sunt mai mici decat pretul curent de pe piata interna,
platit pentru produsul si calitatea respectiva.

Ajutor alimentar intern (%)

Cheltuielile (sau veniturile la care se renuntd) legate de furnizarea de ajutor
alimentar intern segmentelor de populatie aflate in dificultate.

Dreptul de a beneficia de ajutor alimentar este stabilit in functie de criterii
clar definite legate de obiective privind nutritia. Un astfel de ajutor constd in
furnizarea directa de produse alimentare persoanelor respective sau in
furnizarea de mijloace care sa permitd sa cumpere produse alimentare fie
la preturile pietei, fie la preturi subventionate. Achizitiile de produse
alimentare de cdtre administratia publicd se efectueaza la preturile curente
de piata, iar finantarea si administrarea ajutorului vor fi transparente.

Plati directe catre producatori

Sprijinul furnizat sub forma de plati directe catre producatori (sau venituri la
care se renuntd, inclusiv platile in natura) pentru care se solicitd exceptarea
de la angajamentele de reducere va fi in conformitate cu criteriile de baza
enuntate la punctul 1 de mai sus, plus criteriile specifice care se aplica
diferitelor tipuri de plati directe, mentionate la punctele 6-13 de mai jos.
in cazurile in care se solicitd exceptarea unui tip existent de plati directd
sau al unuia nou, altul decat cele mentionate la punctele 6-13, aceastd platd
trebuie sd fie In conformitate nu numai cu criteriile generale mentionate la
punctul 1, dar si cu cele mentionate la literele (b)-(e) ale punctului 6.

() In sensul punctului 3 al prezentei anexe, programele guvernamentale de detinere de

stocuri in scopul securitdtii alimentare in tarile in curs de dezvoltare, a caror functionare
este transparentd si realizata in conformitate cu criteriile sau orientdrile obiective
publicate oficial, sunt considerate ca fiind in conformitate cu dispozitiile prezentului
punct, inclusiv programele in virtutea carora stocurile de produse alimentare in scopul
securitdtii alimentare sunt achizitionate si deblocate la preturi stabilite de producator, cu
conditia ca diferenta dintre pretul de achizitie si pretul de referinta extern sd fie luata in
considerare in MAS.

in sensul punctelor 3 si 4 ale prezentei anexe, furnizarea de produse alimentare la preturi
subventionate, cu scopul de a satisface necesitatile alimentare ale populatiilor urbane si
rurale sarace din tarile in curs de dezvoltare, in mod regulat si la preturi rezonabile, este
consideratd ca fiind in conformitate cu dispozitiile acestui punct.
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6. Sprijinul decuplat pe venit

(a) Dreptul de a beneficia de plati cu acest titlu este stabilit potrivit unor
criterii clar definite, cum ar fi venitul, calitatea de producator sau de
proprietar funciar, utilizarea factorilor sau nivelul productiei in cursul
unei perioade de bazad definite si fixe.

(b) Pentru oricare an luat in calcul, suma acestor plati nu este nici
conditionatd si nici stabilita pe baza tipului sau volumului productiei
(inclusiv unitatile de septel) realizate de producator in cursul oricarui
an urmator perioadei de baza.

(c) Pentru oricare an luat in calcul, suma acestor plati nu este nici
conditionatd si nici stabilita pe baza preturilor, interne sau internationale,
aplicabile unei productii realizate in cursul oricarui an urmator perioadei
de baza.

(d) Pentru un an luat in calcul, suma acestor plati nu este nici conditionata si
nici stabilitd pe baza factorilor de productie folositi in cursul oricarui an
urmator perioadei de baza.

(e) Nu este obligatoriu sa se realizeze productie pentru a beneficia de aceste
plati.

7. Participare financiard a statului la programe de garantare a veniturilor si la
programe care stabilesc un dispozitiv de sigurantd pentru venituri

(a) Dreptul de a beneficia de aceste plati este subordonat unei pierderi de
venit, ludnd in calcul exclusiv veniturile provenind din agricultura, care
depaseste 30 % din venitul mediu brut sau echivalentul acestuia in
termeni de venit net (exclusiv platile efectuate in cadrul acelorasi
programe sau al unor programe similare) in cei trei ani precedenti sau
in cadrul unei medii pe trei ani bazate pe o perioada anterioara de cinci
ani, cu excluderea celei mai fnalte si celei mai scazute dintre valori.
Orice producator care indeplineste aceastd conditie are dreptul sd bene-
ficieze de aceste plati.

(b) Valoarea acestor plati compenseaza mai putin de 70 % din pierderea de
venit a producatorului in cursul anului in care el dobandeste dreptul de a
beneficia de acest ajutor.

(c) Valoarea oricdrei plati de acest gen trebuie sd se bazeze exclusiv pe
venit; ea nu depinde de tipul si volumul productiei (inclusiv unitatile
de septel) realizate de producator, nici de preturile, interne sau inter-
nationale, aplicabile acestei productii si nici de factorii de productie
utilizati.

(d) in cazurile in care un producitor beneficiazi in acelasi an de plati in baza
prezentei litere, precum si in baza punctului 8 (ajutor in caz de catastrofe
naturale), totalul acestor plati va fi mai mic de 100 % din pierderea totald
suferita.

8. Plati (efectuate fie direct, fie printr-o participare financiara a statului la
programe de asigurare a recoltei) cu titlu de ajutor in caz de catastrofe
naturale

(a) Dreptul de a beneficia de astfel de plati nu exista decat dupa ce autori-
tatile publice recunosc oficial ca s-a produs sau se produce o catastrofd
naturala sau o calamitate similara (inclusiv epidemii, infestari cu
daunatori, accidente nucleare si razboi pe teritoriul membrului respectiv);
el este conditionat de o pierdere a productiei care sa depaseasca 30 % din
productia medie a celor trei ani precedenti sau din media trianuald bazata
pe cei cinci ani precedenti cu excluderea valorii celei mai inalte si a celei
mai scazute.
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1.

(b) Platile in caz de catastrofd nu sunt efectuate decat in cazul pierderilor de
venit, de septel (inclusiv plati pentru tratamentul veterinar al animalelor),
de terenuri sau de alti factori de productie, determinate de catastrofa
naturala respectiva.

(c) Platile nu compenseaza mai mult decat costul total de inlocuire a pier-
derilor si nu vor conditiona sau specifica tipul sau cantitatea productiei
viitoare.

(d

=

Platile efectuate in timpul unei catastrofe nu depasesc nivelul necesar
pentru a impiedica sau atenua noi pierderi, in conformitate cu definitia
de la criteriul mentionat la litera (b) de mai sus.

(e) In cazurile in care un producitor beneficiaza in acelasi an de plati in baza
prezentei litere si in baza punctului 7 (programe de garantare a veni-
turilor si programe de constituire a unui dispozitiv de sigurantd a veni-
turilor), totalul acestor varsaminte va fi mai mic de 100 % din pierderea
totala suferita de producator.

Asistenta pentru ajustare structurald, furnizatd prin programe de Incurajare a
producatorilor pentru incetarea activitatilor

(a) Dreptul de a beneficia de astfel de plati este stabilit pe baza unor criterii
clar definite in programe vizand facilitarea incetdrii activitdtii de catre
persoanele angajate in productia agricola comercializabild sau trecerea lor
la activitati neagricole.

(b) Platile sunt conditionate de renuntarea totald si permanentd la productia
agricola comercializabila.

. Asistenta pentru ajustare structurald, furnizata prin programe de retragere a

resurselor de productie

(a) Dreptul de a beneficia de aceste pldti este stabilit pe baza unor criterii
clar definite In programe vizand retragerea terenurilor sau a altor resurse,
inclusiv a septelului, din productia agricold comercializabila.

(b) Platile sunt conditionate de retragerea pamantului din productia agricola
comercializabila timp de trei ani cel putin si, in cazul animalelor, de
sacrificarea sau de lichidarea lor permanenta si definitiva.

(c) Platile nu impun sau specifica niciun fel de utilizari alternative ale
acestor terenuri sau resurse, care implicd productia de produse agricole
comercializabile.

(d) Platile nu depind de tipul sau de cantitatea productiei, nici de preturile
interne sau internationale, aplicabile productiei realizate utilizand tere-
nurile sau celelalte resurse care rdaman in activitate productiva.

Asistenta pentru ajustare structurald, furnizatd prin sprijinirea investitiilor

(a) Dreptul de a beneficia de aceste plati este stabilit pe baza de criterii clar
definite in programe guvernamentale vizdnd sprijinirea restructurarii
financiare sau materiale a activitatilor unui producdtor pentru a
raspunde unor dezavantaje structurale demonstrate in mod obiectiv.
Dreptul de a beneficia de acest gen de programe poate de asemenea sa
se bazeze pe un program public clar definit pentru reprivatizarea tere-
nurilor agricole.
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13.

(b) Pentru oricare an luat in calcul, valoarea acestor plati nu depinde si nici
nu este stabilitd pe baza tipului sau a volumului productiei (inclusiv
unitatile de septel) realizatd de producator in cursul oricdrui an urmator
perioadei de baza cu exceptia cazului prevazut la criteriul (e) de mai jos.

(c) Pentru oricare an luat in calcul, suma acestor plati nu depinde si nici nu
este stabilitd pe baza preturilor interne sau internationale aplicabile unei
productii realizate in cursul anului urmdtor perioadei de baza.

(d) Platile nu sunt efectuate decat pentru perioada de timp necesara realizarii
investitiei pentru care au fost acordate.

(e) Platile nu sunt conditionate de niciun fel de obligatie sau indicatie
privind produsele agricole care trebuie produse de cétre beneficiari, cu
exceptia cerintei ca acestia sd nu producd un anumit produs.

(f) Platile se limiteaza la suma necesara pentru compensarea dezavantajului
structural.

Plati in baza programelor de protectie a mediului inconjurator

(a) Dreptul de a beneficia de aceste plati este stabilit in cadrul unui program
guvernamental clar definit de protectie sau de conservare a mediului
inconjurator si depinde de respectarea conditiilor specifice prevazute in
acest program guvernamental, inclusiv a conditiilor referitoare la
metodele de productie sau la intrari.

(b) Valoarea platilor se limiteazd la costurile suplimentare sau la pierderile
de venit decurgand din respectarea programului guvernamental.

Plati in baza programelor de asistentd regionald

(a) Dreptul de a beneficia de aceste plati se limiteaza la producatorii din
regiunile defavorizate. Fiecare regiune de acest tip trebuie sa fie o zona
geografica precis determinatd, avand o identitate economica si adminis-
trativa definita, consideratd ca defavorizatd pe baza unor criterii neutre si
obiective clar prevazute prin legi sau reglementari si care sa indice ca
dificultatile regiunii sunt imputabile unor circumstante care nu sunt doar
de natura trecdtoare.

(b) Pentru oricare an luat in calcul, valoarea acestor plati nu depinde si nici
nu este stabiliti pe baza tipului sau volumului productiei (inclusiv
unitdtile de septel) realizate de catre producator in cursul anului
urmator perioadei de bazd, cu exceptia cazului in care trebuie sa se
reducd aceastd productie.

(c) Pentru oricare an luat in calcul, valoarea acestor plati nu depinde si nici
nu este stabilitd pe baza preturilor interne sau internationale, aplicabile
unei productii realizate in cursul anului urmator perioadei de baza.

(d) Platile sunt disponibile numai pentru producétorii din regiunile care
indeplinesc conditiile cerute, insa vor fi general disponibile pentru toti
producatorii din aceste regiuni.

(e) In cazul in care sunt legate de factorii de productie, platile vor fi
efectuate intr-o ratd descrescdtoare situatd deasupra pragului fixat
pentru factorul respectiv.

(f) Platile se limiteaza la costurile suplimentare sau la pierderile de venit
care decurg din realizarea unei productii agricole in regiunea respectiva.



02016R1037 — RO — 20.12.2017 — 001.001 — 47

ANEXA V

REGULAMENTUL ABROGAT CU MODIFICAREA SA

Regulamentul (CE) nr. 597/2009 al Consiliului
(JO L 188, 18.7.2009, p. 93)

Regulamentul (EU) nr. 37/2014 al Parla-
mentului European si al Consiliului

(JO L 18, 21.1.2014, p. 1)

Numai punctul 18 din anexa
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ANEXA VI

TABEL DE CORESPONDENTA

Regulamentul (CE) nr. 597/2009

Prezentul regulament

Articolele 1-11

Articolul 12 alineatele (1)-(4)
Articolul 12 alineatul (6)
Articolele 13 si 14

Articolul 15 alineatul (1)

Articolul 15 alineatul (2) prima teza

Articolul 15 alineatul (2) a doua teza

Articolul 15 alineatul (3)
Articolele 16-27
Articolul 28 alineatele (1)-(4)

Articolul 28 alineatul (5) prima teza

Articolul 28 alineatul (5) a doua teza

Articolul 28 alineatul (6)
Articolele 29-33
Articolul 33a

Articolul 34

Articolul 35

Anexele I-1V

Anexa V

Anexa VI

Articolele 1-11

Articolul 12 alineatele (1)-(4)
Articolul 12 alineatul (5)
Articolele 13 si 14

Articolul 15 alineatul (1)

Articolul 15 alineatul (2) primul
paragraf

Articolul 15 alineatul (2) al
doilea paragraf

Articolul 15 alineatul (3)
Articolele 16-27
Articolul 28 alineatele (1)-(4)

Articolul 28 alineatul (5) primul
paragraf

Articolul 28 alineatul (5) al
doilea paragraf

Articolul 28 alineatul (6)
Articolele 29-33
Articolul 34

Articolul 35

Articolul 36

Anexele I-1V

Anexa V

Anexa VI




